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WELCOME
" | PRESENT-DAY

promotional products

EL FUTURO DEL REGALO PROMOCIONAL ES HOY

Creamos nuestra nueva coleccion considerando los retos

del presente, como garantia de ofrecer una solucién de

futuro, basada en la innovacién y en la sostenibilidad, con

un disefio y calidad que van mas alla de los estandares del
regalo promocional.

La sostenibilidad hoy no es una opcién, sino una exigencia
para asegurar el futuro. Creemos e invertimos en nuevos
modelos de producciéon sostenibles, integrados en la
economia circular, empleando materiales organicos,
reciclados, reciclables, biodegradables, compostables
y renovables. Ademas, cumplimos con los estandares
internacionales mas reconocidos y relacionados con la
disponibilidad de certificaciones Fairtrade (Comercio
Justo), FSC (Forest Stewardship Council / Consejo de
Administracion Forestal), RCS (Recycled Claim Standard
/ Estandar sobre Declaracion de Reciclado), GRS (Global
Recycled Standard / Estandar Global de Reciclaje) y GOTS
(Global Organic Textile Standard / Norma Mundial de
Textiles Organicos) entre otros, que avalan la procedencia
del material y el compromiso con el medio ambiente de
nuestros articulos.

O FUTURO DO BRINDE PROMOCIONAL E HOJE

Criamos a nossa nova colecdo considerando os desafios do

presente, como garantia de oferecer uma solucdo para o

futuro, baseada na inovacdo e na sustentabilidade, com um

design e qualidade que vao para além dos standards do
brinde promocional.

A sustentabilidade hoje ndo é uma opcdo, mas sim uma
exigéncia para assegurar o futuro. Acreditamos e investimos
em novos modelos de producdo sustentéveis, integrados na
economia circular, utilizando materiais organicos, reciclados,
reciclaveis, biodegradaveis, compostdveis e renovaveis.
Além disso, cumprimos com os standards internacionais
mais reconhecidos e relacionados com a disponibilidade
de certificacbes Fairtrade (Comércio Justo), FSC (Forest
Stewardship Council / Conselho de Administracdo Florestal),
RCS (Recycled Claim Standard / Standard sobre Declaracao de
Reciclado), GRS (Global Recycled Standard / Standard Global
de Reciclagem) e GOTS (Global Organic Textile Standard
/ Norma Mundial de Téxteis Organicos) entre outros, que
garantem a origem do material e o compromisso com o meio
ambiente dos nossos artigos.
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Novelties_ i

new inspirations for
your gift ideas

R~ F

Una nueva coleccién en la que recorreras una experiencia
de regalo diferente, sumando en cada producto un
concepto de valor afadido que lo convertira en el detalle
inolvidable ideal para recordar tu marca de forma tnica e
inigualable.

Uma nova colecdo da qual ird obter uma experiéncia de
brinde diferente, somando em cada produto um conceito
de valor acrescentado que o convertera no detalhe
inesquecivel ideal para recordar a sua marca de forma Unica
e inigualavel.
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The most complete
collection in the market
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basicos

1. Seleccione el producto
o cree un set a medida.

Selecione o produto ou crie um
conjunto & medida.

2. Elija el embalaje que desee.
Escolha a embalagem que deseja.

3. Personalice con un logotipo o
mensaje sobre el packaging y
articulo(s).

Personalize com um logotipo ou
mensagem no packaging e artigo(s).
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THE LARGEST STOCK

PRINTING PRICES *
Todos los precios de marcaje mostrados en este catalogo incluyen 1 color /1 posicion en la técnica recomendada y mas econémica
(otras técnicas a consultar), manipulacién incluida. Fotolito y pantalla no incluido.

Consultar descuento en caso de no necesitar reenvasado final del producto en su presentacidn original

Todos os valores de impressao presentes neste catalogo incluem 1 cor / 1 posicao na técnica recomendada e mais economica
(outras técnicas a consultar), manipulag@o incluida. Fotolito e abertura de quadro nao incluidos.
Consultar desconto em caso de nao necessitar da recolocagdo do produto na sua bolsa ou caixa de origem.

All the printing prices in this catalogue include 1 color / 1 position in the recommended and most economical technique
(consult other techniques), handling included. Films and set up costs are not included.
Check for discounts if you do not need the product repacked in its original packaging.
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C O C() 1 04 9 A Did you know
1 I il : that coconut shells are fire

resistant and can replace wood,

| | ny saving millions of trees from being cut
o /A M, LB down?

;Sabias que las céscaras de coco
From the respectful processes of pruning
and cleaning the coconut tree, and after
the consumption of its fruit, a multitude of b :
products can be obtained from the coconut / ! g Psing millones de arboles cortados?
and its plant which, properly processed, join f ; : -
our collection of eco-friendly products for
the contribution to the sustainability of the
planet.

son resistentes al fuego y pueden
reemplazar a la madera, ahorrando

De los procesos respetuosos de la poda y
limpieza del cocotero, y tras el consumo de su
fruto, del coco y su planta se pueden obtener
multitud de productos que, debidamente
procesados, pasan a formar parte de nuestra
coleccién de articulos eco-friendly para la
contribucion de la sostenibilidad del planeta.

EXTENDABLE /

EXTENSIBLE
&t . - _ MICRO USB
. 7D 8 = & LIGHTNING
ago at 1417 . Rizzo 1418
TRANSFER TYPE C LIGHTNING
— =g —
Puerto USB. Coco. 1 Puerto Tipo C. 3 Puertos USB 2.0. : A— Cable Cargador. Coco. Apto para transferir datos. Conexion Micro USB, Tipo C y Lightning. Cable Extensible.
Porta USB. Coco. 1 Tipo C Porta. 3 Portas USB 2.0. [ Cabo Carregador. Coco. Adequado para transferéncia de dados. Conexao Micro USB, Tipo C e Lightning. Cabo Extensivel,
USB Hub. Coconut. T Hub Type C. 3 Hubs USB 2.0. TPE € Charging Cable. Coconut. Suitable for data transfer. Micro USB, Type C and Lightning Connection. Extendable Cable.

M 9x1.8x565cm (] 200/50 (I Print Code: D@), L1, W M 80 x 41 x 1.5cm  [[] 400/100 (I Print Code: E@), L1
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Grodin 1419

Cargador. Coco. Inaldmbrico 15W.

Raston 1420

Cargador. Coco. Inaldmbrico 10W. 2 Salidas USB. 2100 mA. R R L
>arregador. Coco. Inalambrico 15W
Carregador. Co slambrico 10W. 2 Saidas USB. 2100 mA
: Charger. Coconut. Wireless 15W.
Charger. Coconut. Wireless 10W. 2 USB Outputs. 2100 mA.
M 68x14x72cm  []] 50/25
(%) Print Code: E(1), L1, W

A

M 9x09x9cm  [[) 50/25 (%) PrintCode: E@), L2, W
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The remains of paper fro e manu
processes, together with the paper t
reached the end of its lifespan, beco
ecological and sustainable material. Duri
paper recycling process, the amount o
fibres used is drastically reduced, cont
to the conservation of forests. In additic
amount of energy used in cess of re
paper is considerably re ompared
energy required for the ion of trad
white paper.

Los restos de papel de los procesos

de

fabricacion, junto al papel‘que ha llegado al
final de su vida util, se convierten en un lienzo
ecolégico y sostenible. Durante el proceso de
reciclado del papel, la cantidad de fibras virgenes
utilizada se reduce drasticamente, contribuyendo
asi a la conservacién de los bosques. Por otra
parte, la cantidad de energia utilizada en el
proceso de fabricacién del papel reciclado se
reduce considerablemente, en comparacién con
la energia necesaria para la elaboracién del papel

blanco tradicional.

(1004

SUITABLE FOR
ALL DEVICES

PixelArrow ' :

SLOBAN HERE

e ADHESIVE

Baley 1462

Tapa Webcam. Papel Reciclado/ ABS. Adhesivo
Bloqueador Webcam. Papel Reciclado/ ABS. Ade
Webcam Cover. Recycled Paper/ ABS. Adhesive

M 3.2 x 1.3 x 0.1 cm [T 10000/5000

(59 Print Code: B(1), W

Blakbal 1463  "*

RFI
PROTECTION

Tarjetero. Papel Reciclado/ Aluminio. Protector RFID. 1 Compartimento.

Porta-Cartdes. Papel Reciclado/ Aluminio. P

Card Holder. Recycled Paper/ Aluminium. RFID Protected. 1 Compartment

M 62x9cm  [) 5000/100 Print Code: B(1)

otetor RFID. 1 Compartimentc

‘Dj.d you know that

paper can be recycled up
to 11 times on taking different
shapes of paper or cardboard?

-3Sabias que el papel se
puede reciclar hasta 11 veces
adoptando distintas formas

Y
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- MICRO USB @

21 & LIGHTNING

-
Feildin 1464
Cable Cargador. Papel Reciclado/ Cafa de Trigo/ ABS. Conexién Micro USB, Tipo C y Lightning
Cabo Carregador. Papel Reciclado/ Palha igo/ ABS. Conexao Micro USB, Tipo C e Lightning

Charging Cable. Recycled Paper/ Wheat Straw/ ABS. Micro USB, Type C and Lightning Connection

M @18x1650m [ 500/100 (I Print Code: D(1)
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WIRELESS CHARGER

2 POSITIONS

BUUS::;‘S MAGSAFEzQi | [ & § :
TECHNOLOGY :
é
. ADHESIVE
. @ow) B . (15w ACCESSORY
S S I INCLUDED
Bloc Notas Cargador. Poliéster 300D RPET. Inalambrico 10W. Portada Rigida. 80 Hojas Cargador. Poliéster 300D. Inalambrico 15W. Magnético. Plegable

3loco de Not:

Poliéster 300D R nalambrico 1

ga

Capa Rigida. 80 Folhas. nalambrico 15W

Charger Notepad. Polyester 300D RPET. Wireless 10W. Hard Cover. 80 Sheets. Charger. Polyester 300D. Wireless 15W. Magnetic. Foldable.

S <5 ) i .
T 145x215x 1.8cm () 40/20 () Print Code: G(1), N©) [ 8x13x8em  []] 100/50 (3 Print Code: G(1). N®)
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SHUTTER
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. e COLOUR SCREEN /
Pinsir 1436 METAL CASING

Reloj Inteligente. Correa TPU. Conexidn Bluetooth. Pantalla TFT
1.3". Recargable USB. Auriculares Incluidos.

Smart Watch. TPU Strap. Bluetooth Connection. 1,3" TFT Screen
USB Rechargeable. Earphones Included

I 97 x 4 x 3cm T1 50 (%) PrintCode: I(1), L2
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BLOOD.
PRESSURE

@

SLEEP
MONITORING

@

APP NOTIFY

VIBRATION

)

music
PLAYER

MONITOR

STOPWATCH

Q

MESSAGE
NOTIFY

&

TIME & DATE

ANDROID z iOS

Baksen 1461 % &

Auriculares. Conexién Bluetooth. Recargable USB

Auscultadores. Conexao Bluetooth. Recarregével USB
Earphones. Bluetooth Connection. USB Rechargeable.
[ 59x54x250m [
() Print Code: E4), W

100/50

IDEAL
FOR
SHARING
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APP

COMPATIBLE WITH

NDROID & iOS

/

BLUETOOTH CALLS

MAKE AND RECEIVE CALLS
WITHOUT A SIM CARD /

REALICE Y RECIBA LLAMADA

-

® ¥ 0 9% G§

HEART RATE 8L00D CALORIES TACTILE PEDOMETER SLEEP
MONITOR PRESSURE OXYGEN COUNTER WATCH MONITORING
MONITOR

! : 7 SIN NECESIDAD DE TARJETA
3 <& o e 30
- .wawl.,r arevomey wEstace newore Auam

= WATCH WITH WIRELESS
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: o
®
UR SCREEN/

Radman 1433

Reloj Inteligente. Correa TPU. Conexion Bluetooth. Pantalla TFT 1,69". Recargable Inaldmbrico

Reldgio Inteligente. Bracelete TPU. C Bluetooth. Ecra TFT 1,6 el Inalambrico.

Smart Watch. TPU Strap. Bluetooth Connection. 1,69" TFT Screen. Wireless Rechargeable

0

M 27 x4x12em (1] 50 () Print Code: I(1), L2

Zibat 1434 ¢

chancen
Cargador. Inaldmbrico 15W. Salida USB. Plegable
Carregador. Inalambrico 15W. Saida USB. Dobravel.
Charger. Wireless 15W. USB Output. Foldable

™1 10.9 x 15.3 x 12.2 cm D 40
(59 Print Code: E(), W

SUITABLE FOR MOBILE PHONES,
SMART WATCHES AND EARPHONES
WITH WIRELESS CHARGING / APTO
PARA TELEFONOS MOVILES, RELOJES
INTELIGENTES Y AURICULARES CON
CARGA INALAMBRICA
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Solar energy is a
renewable and clean energy.
It does not pollute during its
transformation process, contributing
to the protection of the environment and
reducing dependence on fossil fuels.

La energia solar es una energia renovable y
limpia. No contamina durante su proceso
de transformacién, contribuye a la
proteccion del medio ambiente
y reduce la dependencia de
combustibles fosiles.
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BATTERY LEVEL DISPLAY

ADHESIVE
. . 2 CHARGING STATION ) D mASTRETal  ACCESIORY
Inzer 6926 e wess  wew  TECHNOLOGY  \NC|UDED

L BLUETOOTH HANDS-FREE
CHARGER

Auricular xion Bluetooth. Carga r. Recargable USB. ank. In mAh. C. alic y 0 ntrada Tipo C

\u nexao ooth. Carg B a Auxiliar. e p Tipo C

Earphones. Bluetooth Connection. Solar Charging. USB Rechargeable. ank. e 1 0 lar C ype C Input

[ 51 x 5.3 x 2.6 cm C 100/50 D Print Code: E(4) I ”~ i 40/ Print Code: E(4)
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certification is a mechanism
allows to verify and accredit that

Articulo con sello FSC. La certificacién FSC (F

Stewardship Council) es un mecanismo que pe
verificar y acreditar que la materia prima de
origen forestal utilizada por la industria procede

de bosques gestionados de acuerdo con
criterios de sostenibilidad y de derechos

humanor,pr&p_ldos por la pérdida

y degradacién de los bosques del

g planeta.
o

®
TYPE C
®
MICRO
usB

5wy

Diuk Fsc 1234 O s

Power Bank. Bambu. Inalambrico 5W. 10000 mAh. Carga Solar. 2 Salidas USB. Entrada Micro USB y Tipo C.

Bateria Auxiliar. Bambu. Inalambrico 5SW.

0000 mAh. Carga Solar. 2 Saidas USB. Entrada Micro USB e Tipo C

Power Bank. Bamboo. Wireless 5W. 10000 mAh. Solar Charging. 2 USB Outputs. Micro USB and Type C Input.

™1 7.8 x 14.9 x 2 cm 1) 30 (%) Print Code: E@4), L2

EFSC

www.fsc.org
FSC™ C171620

The mark of
responsible forest

I,

P €3 Bluetooth’

>

Laurens Fsc 1426 0 % W

Altavoz. Bambd. Carga Solar. Conexidn Bluetooth. Potencia Sonido 3W. Recargable USB

Altifalante. Bambu. Ca ar. Conexao Bluetooth. Potencia Sonora 3W. Recarregéavel USB

Speaker. Bamboo. Solar Charging. Bluetooth Connection. Sound Power 3W. USB Rechargeable

[ 9.5 x 3.8 x 6.5 cm [T 50/25 (% Print Code: E(), L2, W
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W) & MAGSAFE « Qi . Jeisies
DObSOﬂ 1424 Since  Mowr TECHNOLOGY INCLUDED »
:

" WIRELESS CHARGER ¢

Power Bank. Bambu/ Corcho Natural. Inaldmbrico 15W. Magnético. 5000 mAh. Entrada Tipo C. 1 Salida USB y 1 Tipo C.

Bateria Auxiliar. Bambu/ Cortica Natural. Inalambrico 15W. Magnético. 5000 mAh. Entrada Tipo C. 1 Saidas USB e 1 Tipo C

Power Bank. Bamboo/ Natural Cork. Wireless 15W. Magnetic. 5000 mAh. Type C Input. 1 USB and 1 Type C Output

M 72x11x22cm 71 50 (3 Print Code: E(4), L2

PIECES FROM NATURAL CUTS OF BAM
THE TEXTURE AND COLOR MAY VARY

PIEZASIPRO CEDENTES! RTE DE BAMBU
NATURAL, SU TEXTURA: LOR\WPUEDEN VARTAR

o

((row))

WIRELESS
CHARGER

é

MAGSAFE & Qi

((15w)) 3602 ADHESIVE o
’ ACCESSORY TECHNOLOGY ADHESIVE
Jeess 45 COMPATIBLE WTH INCLUDED ACCESSORY
MAGSAFE & Qi INCLUDED

Gonzo 1425 e Hatawey 6895
Soporte Cargador. Bamb. Inalédmbrico 15W. Magnético. ™ \ Cargador. Bamb. Inalémbrico 10W. Magnético
Suporte Carregador. Bambu. Inalambrico 15W. Magnético | Carregador. Bambu. Inalambrico 10W. Magnético.
Charger Holder. Bamboo. Wireless 15W. Magnetic. I Charger. Bamboo. Wireless 10W. Magnetic

™™ 61 x 10 x 7.2 cm [T s0 ™1 6.8 x 0.8cm 77 2007100 (%) Print Code: E@), L1

(59 Print Code: E(4), L2
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i..@ ANTISLIP

Luan 1367

Alfombrilla Organizador. Bambu/ Corcho Natural/ Poliéster.

Tapete Rato Organizador. Bambu/ Cortica Natural/ Poliéster
Organizer Mousepad. Bamboo/ Natural Cork/ Polyester.

T 54x65x30em [ 5 (3 Print Code: H(1), L2
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WIRELESS BLUETOOTH HANDS.FREE 3
CHARGER

Billins 1492

Auriculares Cargador. BambU/ ABS. Inalambrico 10W. Conexién Bluetooth. Recargable USB

exdo Bluetooth. Recarregé

egador. Bambu/ ABS. Inalambrico 10W

Auscultador
Charger Earphones. Bamboo/ ABS. Wireless 10W. Bluetooth Connection. USB Rechargeable

™ 53x44x3cm  [] 100/50
(1) Print Code: E(4), L1, W

((row))

WIRELESS —
CHARGER

Labrum 1352 ANTI‘SLIP

Lémpara Cargador. Bambu/ Aluminio. 52 Ledes. 3 Posiciones de Luz. Intensidad de
Luz Regulable. Conexion USB. Inalambrico 10W. Salida USB. 1000 mA.

dor. Bambu/ Alumir
xao Bluetooth. Ina

Charger Lamp. Bamboo/ Aluminium. 52 Leds. 3 Light Modes. Adjustable Brightness,
Bluetooth Connection. Wireless 10W. USB Output. 1000 mA

M1 235x185x8cm (1) 20 (I PrintCode: F(1), L2 Pff?p

/

THREE LIGHT MODES
/ TRES POSICIONES
DE LUZ ADJUSTABLE
BRIGHTNESS /
INTENSIDAD REGULABLE
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ANC technology (Act Se

Cancellation) operates em

designed to reduce bient

noise. Whether you areliStening
10l ¢ P A j -

o your favourite album;€hjoying

a podcast or simply wish to
reduce the outside noise in your
environment, ANC headphones

ACTIVE NOISE are the perfect gift.
CANCELLING

La tecnologia ANC utiliza un
S|stema que reduce el ruido
Si desea escuchar su

favorito, disfrutar de un
t o SI ente suavizar
T m.“ I entorno,
-, *1

New

goUND ;

Y f
—_—
CHARGING STATION ~ @:++oeevesenes ’
P
W[J()»
AcTIVE BLUETOOTH  HANDS.FREE
7 f CANCELLING
Witums 1430 ©= .5 20 '
A BLUETOOTH  HANDSFREE UNEN Malnky ’l 431
CANCELLING
Auriculares. Conexion Bluetooth. Conexion Jack 3,5 mm. Recargable USB. 2 Auriculares. Conexién Bluetooth. Recargable USB. -
Auscultadores. Conexao Bluetooth. Conexao Jack 3,5 mr UsB \‘”‘“\ “ Auscultadores. Conexao Bluetooth. Recarregavel USB
Headphones. Bluetooth Connection. 3,5 mm Jack Socket. USB Rechargeable. Y { } E Earphones. Bluetooth Connection. USB Rechargeable

I 20x18x8em  [T) 20 (1) PrintCode: F() T 63x51x27cm  [T) 100/50 (%) Print Code: Ed), W
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IDEAL
FOR
TRAVEL AND
OFFICE

“SUITABLE FOR TABLETS
AND MOBILE PHONES /

VALIDO PARA TABLETS Y
TELEFONOS MOVILES”

- 5000 -
mAh =

Cheviot 1428

Soporte Multifuncién. Inaldmbrico 10W. 5000 nwAv 2 Salidas USBy 1 Tipo C
Entrada Micro USB y Tipo C. Plegable. Altura y Angulo Regulable.

Multifunction Holder. Wireless 10W. 5000 mAh. 2 USB and 1 Type C Outputs.
Micro USB and Type C Input. Foldable. Adjustable Height and Angle.

M 66x123x11em  []] 50 ) Print Code: E(1)

3000

P

Cirgux 1427

Lampara Multifuncion. Aluminio/ ABS. 28 Ledes. Plegable. Altura
Regulable. 3 Posiciones de Luz. Intensidad de Luz Regulable
Inaldmbrico 10W. 3000 mAh. Entrada Tipo C. 1 Salida USB

JOLOGY & ACCESORIES [19

mAh

Multifunction Lamp. Aluminium/ ABS. 28 Leds. Foldable. Adjustable

Height. 3 Light Modes. Adjustable Brightness. Wireless 10W. 3000 mAh

Type C Input. 1T USB Output.

= 8

M 7x265x12cm  [T1 50 (§) Print Code: F(1), L2

.

THREE LIGHT MODES
/ TRES POSICIONES
DE LUZ ADJUSTABLE
BRIGHTNESS /
INTENSIDAD REGULABLE
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Products certified with the Recycled
Claim Standard (RCS). This seal ensures
that the recycled content is present from
the start of production to the end of the
supply chain, thus guaranteeing the
end consumer that the manufacturing
materials come from recycled material.

ﬂ RECYCLING LOVE | | | Productos certificados  con sello

Recycled Claim Standard (RCS). Este

RABS (recycled ABS) is a recycled and highly Y N SN Pud @ue ¢l | cdptenidofids
recyclable plastic, highly resistant, suitable / BN material * reciclado  estd  presente
for a multitude of applications. The reuse of des@@pl inicio de, ta, produccion hastd
this material, coming from various pre- and el flna] de la c,adena de suministro,
post-consumer collection sources, makes it garantizando asi al consumidor final
an eco-friendly solution for industries and que los materiales de fabricacion
consumption, without diminishing the high provienen de material reciclado.
qualities that define it.

El RABS (ABS reciclado), es un plastico
reciclado y altamente reciclable, de gran
resistencia, apto para multitud de aplicaciones.
La reutilizaciéon de este material, procedente
de diversas fuentes de recoleccién pre y post-
consumer, lo convierte en una solucién eco-
friendly de las industrias y el consumo, sin
mermar las altas cualidades que lo definen.

DPI
BUTTON

%3

MOUSE RECHARGEABLE

Chestir RCS 1423

Ratén. RABS. Inalambrico. Gptico. Recargable USB.
Rato. RABS. Inalambrico. Optico. Recarregavel USB
Mouse. RABS. Wireless. Optical. USB Rechargeable.

M 112x25x55cm  [T] 100/50
(5 Print Code: E@), W

((row)

IRELESS

COMPATIBLE WITH
MAGSAFE & Qi

TECHNOLOGY  diméin

((row))

WIRELESS
CHARGER

Zosmal RCS 'I 1 50 Cargador. RABS. Inaldmbrico 10W.

Carregador. RABS. Inalambrico 10W.

Dixlem RCS 1152

Cargador. RABS. Inalédmbrico 10W. Magnético.
Carregador. RABS. Inalambrico 10W. Magnético.

Charger. RABS. Wireless 10W. Magnetic. Charger. RABS. Wireless 10W.

M @63x09cm [ 200/100 (I Print Code: E(4), W ™M 106x1x7.3cm  [[] 100/50 () Print Code: E(@4), W

ADHESIVE
ACCESSORY
INCLUDED



new:new
an:1150
an:1152
an:1423

TECHNOLOGY & ACCESORIES

RPET

The fabric used in the manufacturing process of
these items is made of recycled plastic (RPET).
Like this, the emission of plastic residues to our
planet and the consumption of energy is drastically
reduced, resulting in a much more eco-friendly
process.

El material de estos productos esté fabricado con
plastico reciclado (RPET), que, ademds de ayudar en
la disminucién de resigdues plasticos en el planeta,
utiliza menos energia en el procese de fabricacién,
haciendo que sea mucho menoggdafiino para el
medio ambiente.
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Donny 1192

Altavoz. Poliéster RPET. Conexidn Bluetooth. Potencia Sonido 3W. Recargable USB

Altifalante. Poliéster RPET. Conexao Bluetooth. Potencia Sonora

B

V. Recarregd

Speaker. Polyester RPET. Bluetooth Connection. Sound Power 3W. USB Rechargeable.

M @6x53cm L[] 50/25 (I Print Code: F(1)
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Alfombrilla Cargador. Poliéster RPET/ Antelina. Inaldmbrico 10W. Power Bank. Poliéster RPET. 5000 mAh. 2 Salidas USB. Entrada Micro USB y Tipo C
B

Tapete Rato Carregador. Poliéster RPET/ Veludo. Inalambrico 10W.

Auxiliar. Poliéster RPET. 5000 mAh

SB. Entr

dicro US

Charger Mousepad. Polyester RPET/ Velvet. Wireless 10W. Power Bank. Polyester RPET. 5000 mAh. 2 USB Outputs. Micro USB and Type C Input
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Limerick 1429 ... .=

CHARGER TYPEC

Power Bank. Corcho Natural/ Caia de Trigo/ ABS. Inaldmbrico 15W. 8000 mAh. 1 Salida USBy 1 Tipo C. Entrada Tipo C

3000 mAh. 1S

Bateria Auxiliar. Cor stural/ Palha de trigo/ ABS. Inalambrico 1

USB e 1 Tipo C. Entrada Tipo C

Power Bank. Natural Cork/ Wheat Straw/ ABS. Wireless 15W. 8000 mAh. 1

USB and 1 Type C Output. Type C Input

[ 68x133x1.8cm  [[] 40/20 () Print Code: E@), L2, W

8000

mAh
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Nerel 6743 5. 2"

Altavoz. Cana de Trigo/ ABS/ Corcho Natural. Conexién
Bluetooth. Potencia Sonido 3W. Recargable USB

4 Ny (=
Stuart¢924 2. = .7

HINING

Cable Cargador. Corcho Natural/ Cafia de Trigo/ PP. Conexién Micro USB, Tipo C y Lightning.

Natural/ Palha de trigo/ PP. Conexao Micro USB, Tipo C e Lightning
Speaker. Wheat Straw/ ABS/ Natural Cork. Bluetooth
Charging Cable. Natural Cork/ Wheat Straw/ PP. Micro USB, Type C and Lightning Connection Connection. Sound Power 3W. USB Rechargeable
-
™ 5x16x0.8cm ] 500/100 (I Print Code: D@), L1 . M @ex5cm (1 50/25 () Print Code: E@4), L2
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Pixie 1195 % & ™ 4

SOUND

Altavoz. Bambu/ PLA Compostable. Conexidn Bluetooth. Potencia Sonido 3W. Recargable USB

ostavel. Col

3ambu/ PLA Cc

Altifalante

P
Speaker. Bamboo/ PLA Compostable. Bluetooth Connection. Sound Power 3W. USB Rechargeable

MM 65x65x52cm (1] 50/25  (¥)) Print Code: E4), W
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.
MICRO USB
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Power Bank. Bambu/ PLA Compostable. Inalambrico 15W. 8000 mAh. 1 Salida USBy 1 Tipo
C. Entrada Micro USBy Tipo C.

((1swy) e

3ateria Auxiliar

bu/ PL

e Ty
Power Bank. Bamboo/ PLA Compostable. Wireless 15W. 8000 mAh. 1 USB and 1 Type C
Output. Micro USB and Type C Input.

po C. Entrada

MM 7x135x18cm (1) 40/10 () Print Code: E@4), L2
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Kermit 1421 5. & %«

Auriculares. Bambi/ PLA Compostable. Conexién Bluetooth. Recargable USB

s. Bambu/ PLA Composta

Earphones. Bamboo/ PLA Compostable. Bluetooth Connection. USB Rechargeable

M 67 x36x25cm (1 200/50 (3D Print Code: E@4), L1, W
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Lampara Cargador. Bambd. 25 Ledes. 3 Posiciones de Luz. Intensidad de
Luz Regulable. Conexion USB. Inalambrico 10W. Plegable.

Lampada Carregador. Bambu. 25 Leds. 3 Posicoes de Luz. Intensidade de
Luz Regulavel. Conexao Bluetooth. Inalambrico 10W. Dobravel.

Charger Lamp. Bamboo. 25 Leds. 3 Light Modes. Adjustable Brightness.
Bluetooth Connection. Wireless 10W. Foldable.

™ 25 x 38.5 x 11 cm 0120 () PrintCode: F(1), L2

THREE LIGHT MODES
/ TRES POSICIONES
DE LUZ ADJUSTABLE
BRIGHTNESS /
INTENSIDAD REGULABLE

F BAMBOO.
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Golbar 1439 e

Cargador Organizador. Bambu. Inalambrico 15W. Salida USB. 2000 mA.

Loubron 1438 ¢

WIRELESS
CHARGER

Cargador Organizador. Bambu. Inalambrico 15W. Salida USB. 2000 mA.
Carregador Organizador. Bambu. Inalambrico 15W. Saida USB. 2000 mA. Carregador Organizador. Bambu. Inalambrico 15W. Saida USB. 2000 mA.

Organizer Charger. Bamboo. Wireless 15W. USB Output. 2000 mA Organizer Charger. Bamboo. Wireless 15W. USB Qutput. 2000 mA.

M 255x1.4x185cm  [[1 60/25 (%)) Print Code: E@), L2 M 185x1.4x 115em 1 50/25 (3 Print Code: E@), L2, W
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Ligrant 1200

Calentador Tazas. Bambu. Conexion USB

» USB

Cup Warmer. Bamboo. USB Connection

™ @104 x19cm (] 100/25
(%) Print Code: D)

YOUR DRINK
ALWAYS HOT

Alfombrilla Cargador. Bambd. Inaldmbrico 10W,

Charger Mousepad. Bamboo. Wireless 10W.

MULTHUNCTION
PERCIL HOLDER
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WIRELESS
CHARGER
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e HOLDER

Bloxem 1139

Lapicero Multifuncién. Bambd. Inaldmbrico 5W. 4 Puertos. USB 2.0.

Porta-Lapis Multifun¢ao. Bambu. Inalambrico 5W. 4 Portas. USB 2.0

Multifunction Pencil Holder. Bamboo. Wireless 5W. 4 Hubs. USB 2.0.

T 68x 121 x 115em (1120 (5 Print Code: E(4), L2

(@ow) ANTI SLIP

WIRELESS I
Cincen

Bistol 1346

apete Rato Carregador. Bambu. Inalambrico 10W.

™ @21 x 0.8 cm 7150 () Print Code: F(1), L2
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Golem 1437

Cargador USB. Carga Répida. 1 Salida USBy 1 Salida Tipo C.

; e da. 1 Said 3elSa
USB Charger. Fast Charger. 1 USB Output and 1 Type C Output.

[ 4.2 x 9 x 2.6.cm 771 100/50
(%9 Print Code: E(4), W
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Kiotex 1202

Cable Cargador. Apto para transferir datos. Conexién Micro USB, Tipo C
y Lightning. Cable Extensible

Trentex 1204 Frecles 1203

Cable Cargador. Aluminio. Conexién Micro USB, Tipo Cy Lightning
bo Ca Aluminio. Conexao Micro U o |

Charging Cable. Aluminium. Micro USB, Type C and Lightning Connection,

™1 @47 x 10.3cm [] 100/50 Print Code: E(), F(1), L1

Cable Cargador. Aluminio. Conexién Micro USB, Tipo C y Lightning
jador. Alumir oM LTI

Charging Cable. Aluminium. Micro USB, Type C and Lightning Connection

™™ 2.2 x 17 x 0.8 cm ) 500/50 (39 Print Code: E@), L1

) \d juado 1 nsferéncia de dados. Con
Micro USB, Tif 1tning. Cabo ive

Charging Cable. Suitable for data transfer. Micro USB, Type C and
Lightning Connection. Extendable Cable

[ 80x 41 x1.6cm [T 400/100

() Print Code: E(4)
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TOUCH SENSITIVE BUTTON/ ~
BOTON TACTIL

BLUETOOTH  HANDSFREE

Protex 6511

Auriculares. Conexién Bluetooth. Recargable USB.
Auscultadores. Conexao Bluetooth. Recarregavel USB.

Earphones. Bluetooth Connection. USB Rechargeable.

MM 45x68x22cm [T 100/50 (I Print Code: E4), W

N
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Birniax 6537 ..
CHARGER
Cargador. Cafia de Trigo/ ABS. Inalémbrico 10W.
Carregador. Palha de trigo/ ABS. Inalambrico 10W.

Charger. Wheat Straw/ ABS. Wireless 10W.

M 7x112x86cm (1) 50/25 (%) Print Code: E4)

)
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Lumbert 6520 =
CHARGER
Cargador. Inaldmbrico 10W.
Carregador. Inalambrico 10W.
Charger. Wireless 10W.
™ @10x09cm  []) 100/50 () Print Code: E@), W
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=
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BLUETOOTH HANDS-FREE MICRO SD RADIO LNEIN

Datrex 6510

Auriculares. Cana de Trigo/ ABS. Conexién Bluetooth.
Conexion Jack 3,5 mm. Recargable USB.

Auscultadores. Palha de trigo/ ABS. Conexao
Bluetooth. Conexao Jack 3,5 mm. Recarregavel USB

Headphones. Wheat Straw/ ABS. Bluetooth
Connection. 3,5 mm Jack Socket. USB Rechargeable.

™M 17 x 185x7.5cm (1] 20/10 (%) Print Code: F(1)
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SUITABLE FOR TABLETS
AND MOBILE PHONES /

VALIDO PARA TABLETS Y
TELEFONOS MOVILES

Reviton 1082

Soporte. Plegable. Altura y Angulo Regulable.
Suporte. Dobravel. Altura e Angulo Regulavel
Holder. Foldable. Adjustable Height and Angle.

M 66x12.3x11em  [T] 100/50
() Print Code: E(1) Hm HER
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WIRELESS
CHARGER

é HOLDER /
USB\HUB SOPORTE

sw) @

WIRELESS HOLDER
CHARGER

Dowex 46709

Lapicero Multifuncién. Cafa de Trigo/ ABS.
Inaldmbrico 5W. 3 Puertos. USB 2.0

Porta-Lapis Multifuncao. Palha de trigo/ ABS.
Inalambrico 5W. 3 Portas. USB 2.0

Multifunction Pencil Holder. Wheat Straw/ ABS
Wireless 5W. 3 Hubs. USB 2.0

M g5x10x9cm [ 50/25 () Print Code: E4), W
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Lyster 4624

Raton. Inaldmbrico. Optico. 2 Pilas AAA No Incluidas

WIRELESS
MOUSE

Mouse. Wireless. Optical. 2 Batteries AAA Not Included

MM 112x24x57cm  [[) 200/100 (I Print Code: E@4), W
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Rariax 4929

Altavoz. Conexion Bluetooth. Potencia Sonido 3W. Recargable USB

onora 3W. Reca
Speaker. Bluetooth Connection. Sound Power 3W. USB Rechargeable.

M 85x55cm  [T] 50 (3 PrintCode: F(1)

BLUETOOTH  HANDS.FREE

WATERPROOF

Telstan 5538

Power Bank. Aluminio. 2200 mAh. Salida USB. Entrada Micro USB

Bateria Auxiliar. Alumin UsB

Entrada Mic

Power Bank. Aluminium. 2200 mAh. USB Output. Micro USB Input

™1 6.5 x 9.5 x 0.8 cm

@

100/25

Kaltun 4143

Altavoz. Bambu. Conexién Bluetooth. Potencia
Sonido 3W. Recargable USB.

Altifalante. Bambt
Sonora 3W. Recarr

Speaker. Bamboo. Bluetooth Connection. Sound
Power 3W. USB Rechargeable.

M &6 x 5.1 cm
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COLOUR SCREEN/
PANTALLA COLOR
L

02 - 01

APP

) ANDROID & iOS

Simont 6747

Reloj Inteligente. Correa TPU. Conexion
Bluetooth. Pantalla LCD 1,44". Recargable USB

Smart Watch. TPU Strap. Bluetooth Connection o >
144" LCD Screen. USB Rechargeable. MONTOR

MM 25x36x1.3cm  [J] 50 e >
(5% Print Code: I(1), L2 4
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ULTRA SLIM/
ULTRA DELGADO

Nambus 46179

Tapa Webcam. Adhesivo.
Blogueador Webcam. Adesivo.
Webcam Cover. Adhesive

MM 32x1.3x01em  [T] 10000/5000 (5 Print Code: B(1), W
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100%
recycled and
recyclable material

Material de origen
100% reciclado
y reciclable

PET

The fabric used in the manufacturing process
of these items is made of recycled plastic
(RPET). Like this, the emission of plastic
residues to our planet and the consumption
of energy is drastically reduced, resulting in a
much more eco-friendly process.

El material de estos productos estd fabricado
con plastico reciclado (RPET), que, ademas
de ayudar en la disminuciéon de residuos
plasticos en el planeta, utiliza menos energia
en el proceso de fabricacién, haciendo que
sea mucho menos dafiino para el medio
ambiente.

Harbur 1465 .5 €
00

peta Mulfifuncién. P )D RPET. Inaldmbrico 10W. 5000 mAh 20 Sheets
day Salida Tip Lined

Dambier 1466 .°. ¢

éster 300D RPET. Inaldmbrico 10W. 5000
C. Bloc 65 Hojas

E

65 Sheets
Lined

MAGSAFE &« Qi
TECHNOLOGY
é
ADHESIVE
ACCESSORY
INCLUDED
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TABLET
COMPARTMENT ~ COMPARTMENT
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RPET

Murray 1043

J0D RPET. Padded. Padded Laptc

Print G G(1), N@©®)

ompartment

Neseby 1467

Carpeta. Poliéster 600D RPET. Blc
P 00D
Folder
I 24,5 x 315 x 2
20 Sheets
Lined
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Docum ckpack. Polyester 300D/ PU. Padded
and Tablet
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COLOUR SCREEN /
METAL CASING
®

APP

PATIBLE WITH ; BLUETOOTH CALLS
ANDROID & iOS MAKE AND RECEIVE CALLS
WITHOUT A SIM CARD /
REALICE Y RECIBA LLAMADAS

Daford 7369 SIN NECESIDAD DE TARJETA SIM

onexion Bluetooth. Pantalla TFT

ANTONIO MIRO

mart Watch. Leathe
Screen. Multilingual. U

Dilon 7364 oo

<
3
N
~
c
K]
o

Laptop Pouch. Po
Padded La

Print Code: N(8)

it ' [i57]
Mitchel 7363 _ Kendrit 7362 s

10" o

TABLET TROLLEY
COMPARTMENT __ STRAP

Mitchel 7363

30 %44 x 11cm
Print Code: N(8)
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Flayak 6912 e W o, R Osirix 6913

Mochila. Ny 200D hada. Bol: ara Portatily Tablet Orde \ i Maletin. N 1200D

o para Portatil e Table olsa para Lapto u 0 00D. Acolchoada asta. Nylon 1200D

d Laptop and Tablet Compartment 1 Briefcase. Nylon 1200D ded. Padded Laptop and Tablet Compartment

(§) Print Code: N(g) 5% 27! Tl 2 ode: N T 41 x 29 x 10cm - %9 Print Code: N(8)
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Glaston 1481

Estuche. Fieltro RPET/ Bambu.

Estojo. Feltro RPET/ Bambu
Pencil Case. Felt RPET/ Bamboo.
™ 19.8 x 6.3 x 5.6 cm ﬁj 50 () Print Code: E(), L2

100 Sheets
Plain

Nibir 1 1 31 Bloc Notas. Fieltro RPET. 100 Hojas.

Bloco de Notas. Feltro RPET. 100 Folhas

ﬂ".” Notepad. Felt RPET. 100 Sheets.
RPET

I 5x22x2em () 50/25  (§) Print Code: F(1), N(g)

Novac 1130 &

Funda Ordenador Portatil. Fieltro RPET.

TABLET Bolsa para Laptop. Feltro RPET.
COMPARTMENT

Laptop Pouch. Felt RPET.

15" ™™ 37 x 26 cm [T 100/50

(59 Print Code: F(1), N(8)
LaPTOP
PARTM
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processes,
that have

reached the end of their lifespan,

life. A question arises: Does cotton recovery result
in a quality fabric? The answer is YES, preserving
natural resources and reducing the amount of
waste generatéd.In addition, reg ated cotton

keeps the prﬁe&s of soft touch:

Los restos de "@lgodon de losH cesos de
fabricacién, junto con los de productos que han
llegado al final de su vida util, cobran una nueva
vida. Surge una pregunta: ;el resultado de la
recuperacion del algodén da como resultado un
tejido de calidad? La respuesta es S, conservando
recursos naturales y reduciendo la cantidad
de residuos generados. Ademas, el algodén
regenerado mantiene las propiedades de
suavidad al tacto.

R

13
.
Baiplur 1450
p o Algods AN
ortadocumentos. 100% Algodén Reciclado CT—)
Pasta Porta-Documentos. 100% Algodao Reciclado RECYCLED

COTTON
Document Bag. 100% Recycled Cotton

™™ 38 x 28 x 4 cm D so0
(5 Print Code: F6), N®), O, P

3 —

Drift 1449 F &

LAPTOP

RECYCLED
comparivent  COTTON

Funda Ordenador Portatil. 100% Algoddn Reciclado. Acolchada.
Bolsa para Laptop. 100% Algodao Reciclado. Acolchoada
Laptop Pouch. 100% Recycled Cotton. Padded.

[ 39,5 x 26 x 3.5 cm [T 100750
(59 Print Code: F(6), N©8), O
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Halderan 1341 /Il ..

Set. Termo Acero Inox/ Bambu, 640 mL. Bloc Polipiel/ Bambu,
Portada Rigida, 80 Hojas. Boligrafo Aluminio/ Bambu.

ml. Blo
uminio/ E

noxidavel/ B Bambu,

olhas. Esferag

Set. Vacuum Flask Stainless Steel/ Bamboo, 640 ml. Notepad PU/
Bamboo, Hard Cover. 80 Sheets. Pen Aluminium/ Bamboo.

™™ 32,5 x 8 x 27.6 cm 0 s (39 Print Code: K(1), L2

80 Sheets
Lined
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70 Sheets
Lined

Maisux 1494 1% Fromky 1416

Libreta Soporte. Poliéster 300D RPET/ Cana de Trigo/ PP. Portada Rigida. 70 Hojas

oliéster 300D RPET/ Palha de trigo/ PP.

Libreta Soporte. Corcho Natural/ Cafa de Trigo/ PP. Portada Rigida. 70 Hojas
aderno Suporte. Cortica Natt >

Caderno S al/ Palha de trigo/ PP. Capa Rigida. 70 Folhas
Holder Notebook. Natural Cork/ Wheat Straw/ PP. Hard Cover. 70 Sheets

_ 70 Sheets
[ 15 x 21 x 1.5 cm T1 50/25 Lined
(59 Print Code: E(1), L2, N(8)

a. 70 Folhas
Holder Notebook. Polyester 300D RPET/ Wheat Straw/ PP. Hard Cover. 70 Sheets

M 45x21x1.5cm  [T] 50/25 (3 Print Code: E(), N®)


new:new
new:new
an:1416
an:1494

WHEAT

STRAW

Pacmel 1413

A

S

AN 7
MADE FROM —=~T ’

- SR

LEATHER

Leather, an ancestral material known for its B B s 7 >
durability, soft touch, and flexibility. This gy i s
recycled, and recyclable, material enables - hige y y ,

a sustainable option that rescues the fibers ey o (| R T S !
discarded through manufacturing processes, | e i 2ty TR TR
thus minimizing the waste of material and LR ) {

contributing to reduce the environmental A= [, s t
footprint. All of it keeping the quality of the Fyp :
resulting product. eI Sy L <14k
2 R e T s ¢ 3
W i ‘s X% E
\‘\‘*.\ | - v

El cuero, un material ancestral que destaca B e A" bR
por su durabilidad, tacto suave y flexibilidad. RN T i

Este material reciclado y reciclable es una :
opcién sostenible que rescata las fibras
desechadas en los procesos de fabricacién,
minimizando asi el desperdicio de material B g v
y contribuyendo a su vez a reducir el g
impacto ambiental, manteniendo a la vez sus
propiedades originales. t

|
100 Sheets
Plain 100 Sheets.

[ 147 x 21 x 1.5cm /28 (2D Print Code: E(4), L2

80 Sheets

Roshan 1407

100 Sheets
Lined

Pacmel 1413 %

Bloc Notas. Poliéster 600D RPET. P a Rigida. 100 Hojas
B N
Notepad. P

Print Code: E(4) M 14,7 x 21 x 1.5 cm / N(@8)
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T3 R
T2 MILK CARTON

BEST
QUALITY

Milk bricks are m@stiyicomposediofcardboard
and aluminum. During the recycling process,
the different materials of the package are
sorted out for reuse and re-purposing, thus
supporting to the endless journey of the
circular economy. This material features a
great recycling capacity, as well as being light
and resistant.

Los cartones de leche se encuentran
compuestos en su mayor parte de cartén y
aluminio. Durante su proceso de reciclado,
se separan los distintos materiales del
envase para su reutilizacién y nuevo uso,
contribuyendo asi a recorrer el camino infinito
de la economia circular. Este material se
caracteriza por su alto grado de reciclabilidad,
asi como por su ligereza y resistencia.

Rebrick 1415

MADE FROM

COFFEE

/N A
Una solucién circular a partir de los posos —
de café. La fibra de café se obtiene de la E
utilizacién de los residuos producidos en la
obtencién del café. Una alternativa sostenible 100 Sheets
que favorece la reduccién del uso de Lined

plasticos, ahorro de energia en su proceso de
fabricacién y a su vez fomenta el cuidado del
medio ambiente.

A circular solution from coffee grounds.
Coffee fibre derives from the waste in the
production of coffee. This is a sustainable
alternative that reduces the use of plastics,
saving energy in the manufacturing process
and, at the same time, promoting the care of
the environment.

Lando 1414

Bloc Notas. Fibra de Café/ PP. Portada Rigida. 100 Hojas.

Bloco de Notas. Fibra de café/ PP. Capa Rigida. 100 Folhas
100 Sheets
Notepad. Coffee Fibre/ PP. Hard Cover. 100 Sheets. Lined

Rebrick 1415

Bloc Notas. Cartones de Leche Reciclados. Portada Rigida. 100 Hojas.

Bloco de Notas. Caixas de Leite Reciclado. Capa Rigida. 100 Folhas
Notepad. Recycled Milk Cartons. Hard Cover. 100 Sheets

T 147 x21x15cm [T 80 () Print Code: E4) I 14x21x15em  [T] 40/20 () Print Code: E4) W


new:new
new:new
an:1415
an:1414

44

Fion 2695

Lapicero Calendario. Cartén Reciclado

Calendar Pencil Holder. Recycled Cardboard

M1 10x95x10em  [T) 500/25 () Print Code: B{@4)

Flen 46920

Alfombrilla Calendario. Papel Reciclado/ PVC/ EVA. 12 Meses. Alfombrilla Calendario. PVC/ EVA. 12 Meses

apete Rato Calendario. PVC/ EVA. 12 Mese:!

IpE

Mousepad Calendar. Recycled Paper/ PVC/ EVA. 12 Months Mousepad Calendar. PVC/ EVA. 12 Months

[ 23 x 18 cm [77 100/50 Print Code: E(4) ™™ 23 x 18 cm r'T] 100/ 50 (%)) Print Code: E(4)
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Setren 2615

Agenda. Papel. Pagina Dia.

El papel utilizado en la fabricacion
de las agendas que se muestran
en este catdlogo estd libre de cloro
elemental (EFC). Desde el punto de
vista ambiental, el empleo de papel
ECF significa una reduccién drastica
de la contaminacién en el proceso de
blanqueado de la pulpa del papel, no
repercutiendo este hecho en la buena
calidad de material final.

El papel ECF permite su reciclado en
multiples ocasiones.

O papel utilizado no fabrico destas
agendas estd isento de cloro
elementar(EFC). Do ponto de vista
ambiental, a utilizagdo de papel
ECF significa uma redugdo drastica
da contaminacdo no processo de
branqueamento da polpa do papel,
ndo repercutindo este feito na boa
qualidade do material final. O papel
ECF permite a sua reciclagem em
multiplas ocasides.

~7

VA
FSC

Cover Material

Agenda. Papel. Pagina Dia
Diary. Paper. Daily Page

I 5x212x18cm (1) 20 (5 Print Code: E(1)

BACK LOGO

19

04

Setren
15 x21,2cm

[ 14.7 x 21 x 2 cm

Fredex 2596

Agenda. Papel. Pagina Dia
Agenda. Papel. Pagina Dia

Diary. Paper. Daily Page

T 20

OFFICE & BUSINESS |44

Setren
Fredex

8

IDIOMAS

Castellano, Catala, Euskera, Galego,
Portugués, English, Francais, Italiano.

Fredex
14,7 x21cm



an:2596
an:2615

44.2

Wayro
Toulouse
Versalles

IDIOMAS

Castellano, Catala, Euskera, Galego,
Portugués, English, Francais, ltaliano.

Wayro
19x24,5¢cm °

LAWNCARE

Toulouse
17,5x 24,5 cm

Versalles
17,5x24,5cm

Versalles 2101 Wayro 2525 Toulouse 2283

Agenda. Polipiel. Pagina Dia " Agenda. Polipiel. Pagina Dia Agenda. Polipiel. Pagina Dia

Agenda. PU. Pagina Dia Agenda. PU. Pgina Dia Agenda. PU. Pagina Dia

Diary. PU. Daily Page Diary. PU. Daily Page Diary. PU. Daily Page 04

[ 47,5 x 24.5 x 2 cm 71 20 (5 Print Code: E(1), T, U [ 19 x 24.5 x 2.9 cm [T 20 (%) Print Code: E(1), T,U [T 17.5 x 24.5 x 2.5 cm 0 20 Print Code: E(1), T, U
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44.3

Cannes e 2
Witra 15,8 x 21cm —-‘—-—*‘\\
Waltrex Witra .
—
8 =
IDIOMAS =
= /
Castellano, Catala, Euskera, Galego, __1

Portugués, English, Francais, Italiano.

14,7 x 21cm
Cannes

15x21cm
Waltrex

e
'
01 P
Ll
»
"
"
=
3
H F
Cannes 2497 Witra 2547 & Waltrex 2546
Agenda. Polipiel. Pagina Dia Agenda. Polipiel. Pagina Dia 04 Agenda. Polipiel. Pagina Dia
genda. PU. Pagina Dia Agenda. PU. Pagina Dia Agenda. PU. Pagina Dia
Diary. PU. Daily Page Diary. PU. Daily Page Diary. PU. Daily Page.

I 147 % 21 x 2 cm Tl 20 (3 Print Code: E(), T M 158 x 21 x24cm (1] 20 (I) Print Code: E(1), T, U I 15 x21x25cm (1) 20 (§) Print Code: E(1), T, U
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Larip 2509 Ener 2320 Feber 2321

Iman Calendario. Cartén

1 .2
3 45 6 7 8 9
=10 11 12 13 14 15 16
<17 18 19 20 21 22 23
24 25 26 27 28 29 30

T

Calendario Sobremesa. Cartén Calendario Sobremesa. Cartén
Calendario Magnético. Cartao alendario Secretaria. Cartao. Calendario Secretéria. Cartao
Magnet Calendar. Cardboard Desktop Calendar. Cardboard. Desktop Calendar. Cardboard

™M 10 x 19 cm 71 300/50 (%)) Print Code: C(4) ™ 11 x 13.8 x 6 cm [T) 500/25 (5 Print Code: E4) ™ 22 x 13.8 x 6 cm 7] 300/25 (%) Print Code: E(4)


an:2321
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Vidou 2696

Calendario Sobremesa. Cartén Reciclado.
Calendario Secretdria. Cartao Reciclado
Desktop Calendar. Recycled Cardboard

™1 21.5x108x7cm  [] 500/100
(%) Print Code: B4)

Lasow 4921

Calendario Sobremesa. Carton Reciclado.
Calendario Secretéria. Cartao Reciclado

Desktop Calendar. Recycled Cardboard.

M 11 x138x6cm  [T) 500/25 () Print Code: E4)

IR Ve

Trock 2694

Calendario Sobremesa. Cartén Reciclado.
Calendério Secretaria. Cartao Reciclado

Desktop Calendar. Recycled Cardboard.

MM 11 x17.5x7cm  []) 200/25 () Print Code: E(4)

OFFICE & BUSINESS
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CALENDAR INCLUDED
INSIDE COVER

Terens 2701 e

Libreta Calendario. Carton Reciclado. Portada Rigida. 60 Hojas.
Caderno Calendario. Cartao Reciclado. Capa Rigida. 60 Folhas

Notebook Calendar. Recycled Cardboard. Hard Cover. 60 Sheets.

M 155x 21 x1.6em [T 50 (%) Print Code: E(4)

=

60 Sheets
Plain
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Cierox 2498

Calendario Pared. Cartén Reciclado.

Bremex 2697

Calendario Pared Trimestral. Cartén Reciclado.
Calendério de Parede. Cartao Reciclado Calendario Trimestral de Parede. Cartao Reciclado.

Wall Calendar. Recycled Cardboard. Quarterly Wall Calendar. Recycled Cardboard.

= N
T 435x520m (11 50 () Print Code: D(1) T 335x680m (11 50 (39 Print Code: D(1) w . }
==
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Gadner 46907

Calendario Perpetuo. Carton Reciclado.
Calendario Perpetuo. Cartao Reciclado

Everlasting Calendar. Recycled Cardboard.

I 15x7x4cm ] 500/100 () Print Code: E(1)

—_—

o
EVERLASTING CALENDAR / "

CALENDARIO PERPETUO X

L CEa
- A -
\-. —

6
EVERLASTING DIARY /
AGENDA PERPETUA

. M EVERLASTING CALENDAR /
Vitelix 1262 AR O Kromax 5794
Calendario Perpetuo. Bambu Agenda Perpetua. Carton Reciclado. 26 Hojas. Semana Vista.
Calendario Perpetuo. Bambu

Agenda Perpetua. Cartao Reciclado. 26 Folhas. Semana Vista

Everlasting Calendar. Bamboo. Everlasting Diary. Recycled Cardboard. 26 Sheets. Weekly Page.

M 20x12x9cm (1] 30 (I Print Code: D(1), L1 M 8x 17.8x03cm  [T] 400/100 (X)) Print Code: D)

e T
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ihe best

orice

Cilux 4060

Bloc Notas. Polipiel. Portada Rigida. 100 Hojas.

Bloco de Notas. PU. Capa Rigida. 100 Folhas

Notepad. PU. Hard Cover. 100 Sheets.

™M 147 x21 x15cm  [T] 50/25
(5 Print Code: E@), T, W

Zurix 6108

Libreta. Cartén Reciclado. 60 Hojas.
Caderno. Cartdo Reciclado. 60 Folhas,
Notebook. Recycled Cardboard. 60 Sheets.

™ 144 x21x0.8cm  []] 100/10
() Print Code: E(1)

Tunel 3437 /Il

Libreta. Carton Reciclado. Portada Rigida. 60 Hojas.
Boligrafo Cartén Reciclado Incluido.

Caderno. Cartdo Reciclado. Capa Rigida. 60
Folhas. Esferografica Cartao Reciclado Incluida

Notebook. Recycled Cardboard. Hard Cover. 60
Sheets. Recycled Cardboard Pen Included.

M 165x21 x1em  [T] 80/20 (%) Print Code: E(4), B4)

[] [

100 Sheets 60 Sheets 60 Sheets
Plain Lined Plain

EVERLASTING CALENDAR /
CALENDARIO PERPETUO

Laska 4859

Bloc Notas. Cartén Reciclado. 75 Notas Adhesivas
5x7,5cm. 125 Mininotas Adhesivas 1,5 x 5 cm.

Lider 3424

Calendario Perpetuo.

Bloco de Notas Adesivas. Cartao Reciclado. 75
Notas Adesivas 5 x 7,5 cm. 125 Mini Notas Adesivas
1155 5 @m .
Calendario Perpetuo.
Sticky Notepad. Recycled Cardboard. 75 Sticky
Notes 5 x 7,5 cm. 125 Mini Sticky Notes 1,5 x 5 cm

™™ 8.3 x 7.6 x 2.2 cm [T) 100/50 (%) PrintCode: D@

Everlasting Calendar.

I 14x9x4cm (7] 300/50 (3 Print Code: D)
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the best price
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IDEAL
SUBLIMATION

-

03 01
ANTI SLIP
e REMOVE THE . SEvEiorang
._..x?::‘ STRESSAND (5 04
* REDUCE THE
’ PAIN
ELIMINA EL
ESTRES Y REDUCE
EL DOLOR
TROLLEY
Minet 6140 Neco 9587 Zestar 5063
Alfombrilla. Poliéster/ Silicona. Reposamanos Acolchado. Carpeta. Poliéster/ Microfibra. Bloc 20 Hojas. Portadocumentos. Poliéster 600D.
Tapete Rato. Poliéster/ Silicone. Repousa-Maos Acolchoado. Pasta. Poliéster/ Microfibra. Bloco 20 Folhas. Pasta Porta-Documentos. Poliéster 600D.
Mousepad. Polyester/ Silicone. Padded Wrist Rest Folder. Polyester/ Microfibre. 20 Sheets Notepad. Document Bag. Polyester 600D.
™ 205x243cm 1] 100 (3 Print Code: E(1), N(8), R M 245x32x15cm 1) 20 () Print Code: G(1), N(8), L2 M 38x295x85cm  [1] 40 () Print Code: G(1), N@©)
20 Sheets
Lined

04

| et —'

19 03 02

Protok 6797 Belind 5964 Niyel 5199

Soporte. Bambu. Lapicero Puerto USB. Luces Led. 2 Posiclones de Luz. 4 Puertos. USB 2.0. Puerto USB. 4 Puertos. USB 2.0
Suporte. Bambu. Porta-Lapis Porta USB. Luces Led. 2 Posicoes de Luz. 4 Portas. USB 2.0 Porta USB. 4 Portas. USB 2.0.

Holder. Bamboo. USB Hub Pencil Holder. Led Lights. 2 Light Modes. 4 Hubs. USB 2.0. USB Hub. 4 Hubs. USB 2.0.

M gx12x81icm (1) 100/50 (¥ Print Code: D@), L2, W M 7x8x7cm [T 100/50 (I Print Code: D) M @52x18cm  [T) 200/50 () Print Code: D@), W


an:5199
an:5964
an:6797
an:5063
an:9587
an:6140




DNILIAM



UINAGRE PARA E
: 00 ml de vinagre
100 ¢ de azicar de cafl
5 g de sal marina

50 g de cebolla roja cortal

14 cucharadita de pimientd

en molida
. ]
i jca 0 una fuente aduumf:l.; par

agre v el resto de ingredientes. \IJ
vy d &alo tapado en la encimera u
: jor s1 as el diaaj
mjor si los preparas ¢ LIL’ |
o Lres v cuatro dias. o1}
i patata.

Pon los arendues [ritos en un

lidad de pescado. Llevaa ebu
¢l vinagre caliente sobre el pes|
v media antes de servir: I_.'J-.s arl o
1 la pevera. Se €O n e

los guardas en la nevera. Je i b

i )
calientes o frios sobre pan de ce

| ETERNAL

WRITING

ALINO D
e _ PERA

sharpen

No hace falta .
afilar The tip
of these pencils is
made of a metal alloy which,
when rubbed against paper, breaks
down the'metal melecules and turns
them into an indelible linessimilar to that of
a peneil.
As it does not use ink or pencillead, it never runs
out, so you can use it for a [ifetime.

SALEN 100 ML

80 g de peras caramelizadas (incluid:
hojas de romer0) b 8
. Sdra halsathice
3 cucharaditas de vinagre de sidra balssku
- \
normat
. . aliva vi - exira
30 g de aceite de oliva VITge
La punta de estos lapices estathecha de una sal marind
aleacion de metales que al roce con el
papel descompone las moléculas de metal
convirtiéndolas en un trazo indeleble similar
al del lapiz. Como no usa tinta ni mina
de lapiz no se acaba nunca y asilo ¢
podras usar toda la vida.

.4 3.
pimienta negra recten molida

. orr T LN
R At entes hasta abtener
Bate 108 11\grLdlL1\ ‘ tnala con sal m
mezcla espumosd y sazonala £or .

’ : 5 0 .
(a2 negra recien ml_h:d-l. Usy

na v pimien eR
i aladas o con patatas hervi

alino en ens

Betton 1486 /Il

Boligrafo. Madera. Carga Jumbo.

Fargox 1488 1

Lapiz Eterno. Madera.

Carony 1487 /I

Boligrafo. Madera. Carga Jumbo.

Lapis Eterno. Madeira Esfe ic

Eternal Pencil. Wood

™1 @ 0.8 x 13.7 cm

[T 1000/50
(59 Print Code: B(f), L1

Esferografica. Madeira. Carga Jumbo
Pen. Wood. Jumbo Refill.

M @1.1 x 13.8cm
(5 Print Code: B(1), L1

[T] 1000/50

a. Madeira. Carga Jumbo

Pen. Wood. Jumbo Refill

™ @11 x 137 om
(55 Print Code: B(1), L1

17 1000/50



new:new
new:new
new:new
an:1487
an:1486
an:1488

ZERO

RECYCLDD € waste

Recycled ™ aluminum, which hassits
origin in the almost infinite reuse” of,
one of the.materials’with the gréatest
recyclability. potential, keepingh!the
quality of the resulting product. This
feature ‘turns it into an eco-friendly
material lof recycled origin; easily
recyclable: Besides, new '\ material
and resoureesiean be obtained from
the treatment and waste  processes,
consuming'less energy among others
sustainable factors.

Aluminio-reei¢lado, cuyo origen’ se
encuentras.en__la_reutilizaciéon casi
infinita ‘de_uno®d€ los materiales con
mayor pgténcial-de reciclabilidad
sin perdeér sus propiedades. Esta
caracteristica /lo_ convierte en un
material|l eco-friendly\ de origen
reciclado), facilmente | reciclable y
degficuyos \procesos _de /tratamiento
yl'desechos para la-6btencion del
material se pueden: obtener nuevos
regursos reutilizables, consumir menos
engrgia en su fabricacion, entre otros
factores de sostenibilidad:

09 03 02 01
19 09 03 01

Paterson 1484 /I Brincio 1485 /I

Boligrafo. Aluminio Reciclado. 19 Boligrafo. Aluminio Reciclado.

Esferografica. Aluminio Reciclado Esferografica. Aluminio Reciclado

Pen. Recycled Aluminium. i Pen. Recycled Aluminium

™1 0.9 x 14 cm [T) 500/50 (9 Print Code: B@), L1 | ™M @1 x 13.6 cm [T] 500/50 (59 Print Code: B@), L1


new:new
new:new
an:1485
an:1484

SALE 1 UNIDAD

1 rebanada de pan de centeno

hojas de lechuga limpias, p- & rond

40 g de cordero asado al limén

50 g de patatas asadas /

1 cucha'tada de compota de ardnd J
'y naranjas

i

Tuesta el pan de centeno y ponle
encima la lechuga, ¢l cordero y

las patatas asadas en roda-
jas. Por iiltimo, afiade una
cucharada de compota |
de arindanos rojosy ALUMITICES
Roanias. BAMBOO

ALUMINIUM /
BAMBOO

Zabox 6938 /i

o Boligrafo Puntero. Aluminio/ Bambu

Chiatox 6939 /i

Boligrafo. Aluminio/ Bambu

Esferografica. Aluminio/ Bambu Esferografica Ponteiro. Aluminio/ Bambu

Pen. Aluminium/ Bamboo Stylus Touch Ball Pen. Aluminium/ Bamboo

M @1x142cm  []) 500/50 () Print Code: L1 l l M @1 x145cm  [[] 500/50 (%) Print Code: L1
08 02 01 08 02 01

06
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WRITING

Layrox 1404

Boligrafo Puntero. ABS/ Bamb.

Grunt 1406 Yackets 1405 /Il

Boligrafo. ABS/ Bambu. Carga Jumbo.
i Boligrafo Puntero. ABS/ Bambd. Carga Jumbo
Esferografic ABS/ Bambt Esferografica. ABS/ Bambu. Carga Jumbo
Esferografica Ponteiro. ABS/ Bambu. Carga Jumbo
Stylus Touch Ball Pen. ABS/ Bamboo. Pen. ABS/ Bamboo. Jumbo Refill
Stylus Touch Ball Pen. ABS/ Bamboo. Jumbo Refill i
I @4 x135em (] 1000/50 M @1x137cm  [[] 1000/50
(%) Print Code: B4), Lt ™ @1 x 139 cm 7] 1000/50 (%) Print Code: B@), L1

(5 Print Code: B@), L1
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need to
sharpen

No hace falta
afilar

Tebel 1289

Lapiz Eterno. Bambu.

Notium 1224 /I

Set. BambU/ Metal. Boligrafo y Roller. Carga Jumbo. e R

Lapis Eterno. Bambu

Set. Bambu/ Metal. Esferografica e Roller. Carga Jumbo
Eternal Pencil. Bamboo

Set. Bamboo/ Metal. Pen and Roller. Jumbo Refill
™1 @08 x 13.7 cm [TJ 1000/50

(3 Print Gode: AW), L1 M @12x144om  [T) 100/50 (D) Print Code: D(1), Ci4), L1
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WRITING

Did you know
that wheat straw is
made from the organic
leftovers of wheat?

¢Sabias que la cafa de
trigo procede de restos
organicos del trigo?

03 05 07 04 19

Wipper 6605 I

Boligrafo. Cafa de Trigo/ ABS.

Esferografica. Palha de trigo/ ABS.
Pen. Wheat Straw/ ABS,

™ @1x138cm  [T) 1000/50  (39) Print Code: A4)

I

Desok 6773 I

Boligrafo. Cartén Reciclado/ Cafia de Trigo/ ABS.

Bruneok 1245 Il .

Set. Bambu/ Cafa de Trigo/ PP. Boligrafo. Portaminas: Minas 0,5 mm Incluidas.

Set. Bambu/ Palha de trigo/ PP. Esferogréfica. Lapiseira: Minas 0,5 mm Incluidas Esferagrafica. Cartéo Reciclado/ Palha de trigo/ ABS.

Set. Bamboo/ Wheat Straw/ PP. Pen. Mechanical Pencil: 0,5 mm Leads Included Pen. Recycled Cardboard/ Wheat Straw/ ABS.

M @1x14em [T 800/25 () Print Code: D(1), B@), L1 ™ @09x137cm  []] 1000/50 (35 Print Code: A@), W
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Williams 1277 /I
Set. Metal. Boligrafo y Roller. Carga Jumbo.
Set. Metal. Esferografica e Roller. Ca
Set. Metal. Pen and Roller. Jumbo Refill

™ @14 x 13.7 cm 11 40 )

() Print Code: D(1), L1

/
?/ Darius 5384 Set. Metal. Boligrafo y Roller. Carga Jumbo
Set. Metal. Esferografica

e Roller. Carga Jumbo

h
/y\/‘w Set. Metal. Pen and Roller. Jumbo Refill

™1 @1.3 x 14 cm T 40 (9 Print Code: D(1), L1

Niveum 1278 /I

Set. Polipiel/ Metal. Boligrafo y Roller. Carga Jumbo

Set. PU/ Metal. Esferografica e Roller. Carga Jumbo

Set. PU/ Metal. Pen and Roller. Jumbo Refill

M @1x136cm () 100/50 (%) Print Code: D(1), L1


an:1278
an:1277
an:5384

No
need to
sharpen

No hace falta
afilar

Holwick 1455 1 /I

Boligrafo Lpiz Eterno. Metal. Carga Jumbo
4pis Eterno. Metal. Carga Jumbo
Eternal Pencil Pen. Metal. Jumbo Refill

M @1 x 137 cm [T] 300/50
(59 Print Code: D(1), B@), L1

vn the metal molecules and turns
m into an indelible line similar to that of
a pencil.
As it does not use ink or pencil lead, it never runs
out, so you can use it for a lifetime.

La punta de estos lapices esta hecha de
una aleacién de metales que al roce con el
papel descompone las moléculas de metal
convirtiéndolas en un trazo indeleble similar

al del lapiz .
Como no usa tinta ni mina de lapiz no
se acaba nunca y asi lo podras
usar toda la vida.

ERASER INCLUDED

No
need to
sharpen

No hace falta
afilar

Y

02 01 08

Gosfor 1489

Léapiz Puntero Eterno. Aluminio
Lépis Ponteiro Eterno. Aluminio.
Eternal Stylus Touch Pencil. Aluminium

™ @09 x 14.3cm T 500/50
(1) Print Code: B@), L1


new:new
new:new
an:1489
an:1455

-
|
|
| ;
] |II '
19 2 0 09

Tech 2 7331 /I

Boligrafo Puntero. Metal. Tinta Negra
Esferografica Ponteiro. Metal. Escrita Preta
Stylus Touch Ball Pen. Metal. Black Ink

™1 @1 x 13.5cm T) 72/36
(1 Print Code: D@), L1

Classic Click 7368

Boligrafo. Metal. Carga Jumbo. Tinta Negra

sferografica. Metal. Carga Jumbo. Escrita Pre

Pen. Metal. Jumbo Refill. Black Ink.

™™ @ 0.8 x 13.4cm [ 72736
(5 Print Code: D), L1

Bailey Light 7367 /i

Boligrafo. Tinta Negra
Esferografica. Escrita Preta
Pen. Black Ink.

™ @1.4 x 184 cm ) 100750 (3D Print Code: D(1)

Bailey Light 7366 /i

Set. Boligrafo y Roller. Carga Jumbo. Tinta Negra.
4fica e Roller. Carga Jumbo. Escrita Pretz
Set. Pen and Roller. Jumbo Refill. Black Ink

™™ 1.4 x 13.4 cm [71 100/25 (%)) Print Code: D(1)
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an:7367
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RITING

Norey 7311 /Il Yago 7160 Ml Helmor 7335 /I

Boligrafo Puntero. Metal. Carga Jumbo. Boligrafo Puntero. Metal Boligrafo. Aluminio }
Esferc ’onteiro. Me ografice et Esi grafi AlL

Stylus Touch Ball Pen. Metal. Jumbo Refill Stylus Touch Ball Pen. Metal. Pen. Aluminium.

™ @114 x 14cm [T] 200/100 Print Code: L1 ™™ @1 x 14cm 71 200/100 (3 Print Code: D(1), L1 ™™ @1 x 14cm T 200/50 (3 PrintCode: D@), L1
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Blacks 5557 /i

Boligrafo

sferografica

Pen
™M1 @1 x 13.8cm

[T] 1000/50 (5% Print Code: A@4)

| ALUMINIUM PEN

METALLIC
FINISH

02 03 04 09 07 08

19

Trocum 5418 /I

Boligrafo. Aluminio. Carga Jumbo

afica. Aluminio. Carga Jumbo
Pen. Aluminium. Jumbo Refill

™1 @1 x 13.7 cm TJ 500/50

(9 Print Code: B@), L1

e 0est
1

02 03 11 07 05 16 21 19 of

04

Zonet 3523 /I

Boligrafo

™ @1x1450m  [T] 1000/50 () Print Code: AW)

+10.000 uds
PRINTING 30% Dto.

| ALUMINIUM PEN

Tml m
i L

09 01 19 04 07 03 M

Mitch 5121 /I

Boligrafo Puntero. Aluminio. Carga Jumbo.
sferografica Ponteiro. Aluminio. Carga Jumbo
Stylus Touch Ball Pen. Aluminium. Jumbo Refill

MM @1x139cm  [T] 500/50 (%) Print Code: B@), L1

orice

l

1|

02 19 21 16 05 07 03 11 01

’f_
Clexton 5014 /I

Boligrafo.
sferografica
Pen.

™M™ @1.3 x 14 cm

[T 1000/50 (59 Print Code: A4)

+10.000 uds
PRINTING 30% Dto.
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Il

02 01 04 05 07 03 M

Tori 3564

Boligrafo. Carton Reciclado.

Rosdy 6334 /i

Boligrafo. Cafa de Trigo/ ABS.

Esferografica. Cartao Reciclado Esferografica. Palha de trigo/ ABS

Pen. Recycled Cardboard. Pen. Wheat Straw/ ABS.

™ @09x137cm  [T] 1000/50 (39 PrintCode: A4), W

+10.000 uds
PRINTING 30% Dto.

™ @1x145cm L[] 1000/50 () Print Code: Al4)

+10.000 uds
PRINTING 30%

Bamboo is a
fast renewable, natural,
ecological and sustainable
material.

El bambi es un material
répidamente renovable,
natural, ecolégico y
sostenible.

Sirim 5261 I

Boligrafo Puntero. Bambu. Carga Jumbo.

PIECES FROM NATURAL CUTS

OF BAMBOO. Esferografica Ponteiro. Bambu. Carga Jumbo.
THE TEXTURE AND COLOR Stylus Touch Ball Pen. Bamboo. Jumbo Refill
MAY VARY.

s T G514 x 13.8 cm 1000/50 Print Gode: B4
PIEZAS PROCEDENTES x © 9 pi )

DE CORTE DE BAMBU NATURAL,
= SU TEXTURA'Y COLOR PUEDEN
VARIAR 3t

WRITING

02

Yarden 6774 /i

Boligrafo. Corcho Natural/ Cafia de Trigo/ ABS.
Esferografica. Cortica Natural/ Palha de trigo/ ABS

Pen. Natural Cork/ Wheat Straw/ ABS.

M @09x137cm  [1 1000/50 () Print Code: A@), L1

Yiagan 5260 /I

Boligrafo. Bambu. Carga Jumbo.
Esferografica. Bambu. Carga Jumbo.

Pen. Bamboo. Jumbo Refill.

M Z11x138cm (1] 1000/50 (%) Print Code: B@)
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an:3564
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Zasel 1068 .. b Gaucix 1476 Guiver 1057

i

Vaso Térmico. Acero Inox/ Bambu. 280 mL. & Bidén. Acero Inox/ Bambu. 800 ml. Bidén. Acero Inox/ Bambu. 750 ml
- ) , , . = g
Copo Térmico. Aco Inoxidavel/ Bambu. 280 ml Garrafa. Aco Inoxidavel/ Bambu. 800 ml. = | Garrafa. Aco Inoxidavel/ Bambu. 750 ml. S
Insulated Cup. Stainless Steel/ Bamboo. 280 ml Bottle. Stainless Steel/ Bamboo. 800 ml Bottle. Stainless Steel/ Bamboo. 750 ml iz
M @78x950m  [T) 50 > = m @72x2420m  [11 30 () T @74x257cm  []) 50
(9 Print Code: F(1), L1, L2 “mwl Print Code: F(1), L2, L3 (1 Print Code: F(1), L2, L3, W

= |

) W


new:new
an:1057
an:1476
an:1068

DRINKWARE & TO GO

Yorix 1365 _ Hetien 1344

Bidén. Aluminio/ Bambu. 400 ml Bidén. Aluminio/ (1. 800 ml
r

Bott



new:new
new:new
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Shirley 1048

ero Inox. 350 ml

))) Print Code: F(1), L1
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DRINKWARE & TO GO m

Pigot 1395

ox. 800 ml.

rint Code: F(1), L2, L3, W



new:new
an:5827
an:1395

Blur 6860 ...
WALL

Vaso Térmico. Acero Inox. 350 ml. Aislamiento de Cobre al Vacio.

Copo Térmico. Aco Inoxidavel. 350 ml. Isolamento a Vacuo em Cobre

Insulated Cup. Stainless Steel. 350 ml. Copper Vacuum Insulated

M @g5x124cm (11 80 () PrintCode: F(1), L2, W

Copper
insulated vacuum,
double wall structure with
copper interior layer that has
isothermal properties, allowing you
to maintain the temperature of your
drinks for a longer period of time, up to
48 hours.

Aislamiento de cobre al vacio, estructuras
de doble capa con pared interior de
cobre, con propiedades isotérmicas,

que le permitird mantener la
temperatura de sus bebidas

b V A G U U M : durante un tiempo mas
i | prolongado, de hasta 48

INSULATED e

DOUBLE
WALL

09
Kungel 6858 Bidan Térmico. Acero Inox. 500 ml. Aislamiento de Cobre al Vacio
Garrafa Térmica. Ao Inoxidavel. 500 ml. Isolamento a Vacuo em Cobre

Insulated Bottle. Stainless Steel. 500 mL. Copper Vacuum Insulated

M @7x263cm (1) 30 (§) Print Code: F(1), L2, L3, W

COPPER VACUUM
INSULATED /
AISLAMIENTO DE COBRE
ALVACIO



an:6858
an:6860

isur 1389 =

Bidén. Cristal Borosilicato/ Acero Inox. 850 ml

cato/ Aco Inoxidavel. 850 m

Garrafa

Bottle. Borosilicate Glass/ Stainless Steel. 850 ml

M g78x26cm () 20 (§) Print Code: F(1), L2

DRINKWARE & TO GO

WALL

Kay 1390 -

Bidon Térmico. Cristal Borosilicato/ Acero Inox. 500 ml.

stal Borossils Aco Inoxidavel. 500 ml.

afa Térmica

Insulated Bottle. Borosilicate Glass/ Stainless Steel. 500 ml

™™ @ 7.8 x 25cm T 20 () Print Code: F(), L2


new:new
new:new
an:1390
an:1389

—

Kaucex 6863 =

Termo. Acero Inox. 420 ml. Medidor Temperatura Tactil. Infusor Incluido. Pila Botén Incluida

’r@a INFUSER INCLUDED -
L2 TOUCH TEMPERATURE
4 DISPLAY

Termo. Aco Inoxidavel. 420 ml. Medidor de temperatura Tactil. Infusor Incluido. Pilha Botao Incluida
Vacuum Flask. Stainless Steel. 420 ml. Touch Temperature Display. Infuser Included. Button Battery Included

MM @65x24cm (1) 80 (I Print Code: G(1), L2, L3, W

INFUSER INCLUDED

ORIGINAL 1986

01

Plusek 6862 .,

Termo. Acero Inox. 500 ml. Infusor Incluido.
Termo. Aco Inoxidavel. 500 mL. Infusor Incluido.
Vacuum Flask. Stainless Steel. 500 ml. Infuser Included

¢

0 @ex2250m [ 30 () Print Code: F(1), L2, L3, W
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DRINKWARE &TO GO 73

<--® MATT FINISH

05

INFUSER INCLUDED -
TOUCH TEMPERATURE
DISPLAY : Vo
; : 1 08 02 01 19 03

Bekins 1051 .

Termo. Cristal Borosilicato/ Acero Inox. 390 mL Medidor Temperatura
Tactil. Doble Infusor Incluido. Pila Botén Incluida.

Hosban 4875 ...

Termo. Acero Inox. 500 mL

ssilicate 3
Duplo Infusor Incluido. Pitha Botao Inclufda

Termo. Crista

temperatura Tac
Vacuum Flask. Borosilicate Glass/ Stainless Steel. 390 mL. Touch HAEHUM Termo. Aco Inoxidavel. 500 ml.
Temperature Display. Double Infuser Included. Button Battery Included F Vacuum Flask. Stainless Steel. 500 ml

M @66x23cm (1) 15 () Print Code: (1), L2 M @7 x2450m [T 30 (5D Print Code: F(1), L2, L3, W

L
i'H

L. === DOUBLE INFUSER
INCLUDED
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an:1051

74

tritan’

19

Trakex 2714 s it

Bidan. Tritan. 600 ml
Garrafa. Tritan. 600 ml
Bottle. Tritan. 600 ml

™™ @ 6.8 x 22.8cm

M 30

(55) Print Code: F(1)

Warlock 2713 e iten

Botella. Tritan. 550 ml.

Tritan. 550 ml

Garrafa

Bottle. Tritan. 550 ml.

™1 @7 x 19.8cm [T] 60 (3 Print Code: F(1)

03


new:new
new:new
an:2713
an:2714

made of PP

)FOOD
GRZDE

quality certified

PRODUCTOS DE CALIDAD
ALIMENTARIA CERTIFICADA
PRODUTOS DE QUALIDADE
ALIMENTAR CERTIFICADA

PY:2) - i}

DOUBLE
WALL

Borio 2715

Vaso Térmico. Corcho Natural/ PP. 500 ml
Copo Térmico. Cortica Natural/ PP. 500 ml.
Insulated Cup. Natural Cork/ PP. 500 ml

M @83x155cm ] 50 (%) Print Code: F(1), L1

NA L

&2

DoUBLE
WALL

AL

5

Rugrat 2716

Vaso Térmico. Corcho Natural/ PP. 350 ml.

o Térmico. Cortica

M1 @ 8.3 x 12.2cm

ural/ PP. 350 mL

@

Insulated Cup. Natural Cork/ PP. 350 ml

50

or

(5% Print Code: F(1), L1

DRINKWARE & TO GO

made in

urope

that cork oak bark from
which the cork comes from

regenerates naturally?

¢Sabias que la corteza de
alcornoque de donde procede
el corcho se regenera de
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Teils 1391

Vaso. Cristal Borosilicato/ Polipiel. 400 ml
i B I 00m

Cup. Borosilicate Glass/ PU. 400 ml

™1 9.2 x 11.4cm T 30

(59 Print Code: F(1), L1

- N

Tarkol 4918

Vaso. Cristal Borosilicato/ Corcho Natural. 350 ml

po. ( L B at T Nat! ml

Cup. Borosilicate Glass/ Natural Cork. 350 ml

I 39 x 12.8cm T1 30 () Print Code: F(1), L1


new:new
an:6918
an:1391

Hindras 43845

Taza. Cristal Borosilicato/ Corcho Natural. 450 ml.
Chavena. Cristal Borossilicato/ Cortica Natural. 450 ml

Mug. Borosilicate Glass/ Natural Cork. 450 ml.

mm ggx118cm  [T) 36 (I Print Code: F(1)

Ricadel 1394

Bidén. Cristal Borosilicato/ Corcho Natural. 800 ml

Garrafa. Cristal Borossilicato/ Cortica Natural. 800 ml

Bottle. Borosilicate Glass/ Natural Cork. 800 ml.

M @g2x2iem (1 20 () Print Code: F(1), L2
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Lanay 1256

Taza. Cerdmica. 350 ml.
Chévena. Ceramica. 350 ml.
Mug. Ceramic. 350 ml.

M @92x85cm [T 36

(%) Print Code: Fi4)

Sinor 5685

Taza. Cerdmica. 300 ml.
Chavena. Ceramica. 300 ml
Mug. Ceramic. 300 ml

T @86x85cm  [[] 36

(%) Print Code: Fi4)


an:5685
an:1256

DRINKWARE & TO GO

S R
Brant 6999 {4 _ 1on

Taza Sublimacion. Cristal. 350 ml

1cao. Cristal. 350 ml
Sublimation Mug. Glass. 350 ml
A0

™™ @8 x9.6cm T 36 () Print Code: F(1), Q

i IDEAL FOR LASER
j ENGRAVING

Renkur 5984

Taza. Cerdmica 350 ml
Chavena. Ceramica. 350 m
Mug. Ceramic. 350 ml

™ @8.2 x 9.6cm T1 36 () Print Code: Fia), L2

23


an:5984
an:6999

Sintax 2659

Taza. Barro. 330 ml

Chavena. Barro. 330 m

Mug. Clay. 330 ml.

M @81 x9.8cm

[T 36

(5 Print Code: Fi4)

made in :F 5
europe -

HAND MADE,
IMPERFECT FINISH /
HECHO A MANO,
ACABADO IMPERFECTO

Lixus 2660

Taza. Barro. 330 ml.
Chavena. Barro. 330 ml
Mug. Clay. 330 mL.

™ @83x104cm [ 36 () Print Code: F4)
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Glass is an
inorganic, ceramic
material, obtained through
the use of sand, sodium and
limestone, as well as highly
recyclable.

El vidrio es un material ceramico |}
inorganico, conseguido a través
del uso de arena, sodio y caliza, | |
ademas de altamente i
reciclable.

Botella. Vidrio Reciclado. 800 ml Botella. Vidrio Reciclado. 1 L

Taza. Vidrio Reciclado. 400 ml.

)
Zaslet 2649 = Chantir 2651 | (% Limpix 2647 ?

Garrafa. Cristal Reciclado. 800 ml i Garrafa. Cristal Reciclado. 1L
I Chavena. Cristal Reciclado. 400 ml
Bottle. Recycled Glass. 800 ml. Bottle. Recycled Glass. 1 L.

Mug. Recycled Glass. 400 mL. 2 1

M go7x25em (1 6 _ _ T g95x260m  []] 6
(3 Print Code: F(1, L2 M @88x102em  [T] 24 () PrintCode: F(1), L2 (3 Print Code: F(1), L2


an:2647
an:2651
an:2649

82 i FOOD
GRADE

qualityJ:ertified

Calpy 6724
Fiambrera Eléctrica. ABS. 1 L. 65"[@ -

Lancheira Elétrica. ABS. 1 L. HOME/OFFICE

Electric Lunch Box. ABS. 1 L. 'y * "

T 235 x 165 om  [T1 20 (5 Print Code: G(1) 1 i j r

- "?\_:\\_____ —
! A

Veket 1482 &

Flambrera Térmica. PP/ Acero Inox. 500 ml. %

.
Lancheira Térmica. PP/ Aco Inoxidavel. 500 ml I“]
Thermal Lunch Box. PP/ Stainless Steel. 500 ml.

™™ 21,3 x 6.4 x 11.3cm T 30 (%) Print Code: F(1)
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Cambrix 1480

Flambrera. Acero Inox/ Bambd/ Corcho Natural. 450 ml
Lancheira. Aco Inoxidavel/ Bambu/ Cortica Natural. 450 ml

Lunch Box. Stainless Steel/ Bamboo/ Natural Cork. 450 ml

™ @101 x154cm (1) 20 (5 Print Gode: F(1), L2

Sariul 46495

Fiambrera. Acero Inox/ Bambu. 600 ml.
Lancheira. Aco Inoxidavel/ Bambu. 600 ml
Lunch Box. Stainless Steel/ Bamboo. 600 ml.

™1 16.4 x 5.6 x 11.5cm [T 30
(%) Print Code: F(1), L1, L2
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84

made of PP

0D
GR{DE

quality certified

T
PRODUCTOS DE CALIDAD
ALIMENTARIA CERTIFICADA

PRODUTOS DE O‘ALIDADE
ALIMENTAR CERTIFICADA

o

-

Thadan 1125 &=

Fiambrera. PP/ Bambu. 1 L.

Graftan 1479 &=

Fiambrera. PP/ Bambu. 2 Compartimentos 700 ml

Lancheira. PP/ Bambu. 11 Lancheira. PP/ Bambu. 2 Compartimentos 700 ml.

Lunch Box. PP/ Bamboo. 1 L 13 ; Lunch Box. PP/ Bamboo. 2 Compartments 700 mL ’\ 5

™™ 20 x 7 x 14.cm [T 20 (5 Print Code: F(1), L2, W ™1 18,3 x 10.5 x 9.6 cm T 30
() Print Code: F(1), L2, W
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DRINKWARE & TO GO = 85
made of PP

G »
quality certified

PRODUCTOS DE CALIDAD
ALIMENTARIA CERTIFICADA

PRODUTOS DE QUALIDADE
ALIMENTAR CERTIFICADA

ALUMINIUM INTERIOR

Parum 1403 ......................

Nevera. 100% Algodén/ Aluminio. Fiambrera PP/ Bambu 1 L Incluida.

Bolsa Refrigeradora. 100% Algodao/ Aluminio. Lancheira PP/ Bambu 1 L Incluida
Cool Bag. 100% Cotton/ Aluminium. Lunch Box PP/ Bamboo 1 L Included.
I 22 x17x17em 77 20 () Print Code: G(1), L2, N8), W

s 3
S ——

Melpak 1159 .. Wistel 1162 o

Vaso. PP/ TPR. 350 ml.

Gillink

Bidon. PE/ Acero Inox. 600 ml.

Copo. PP/ TPR. 350 ml

Garrafa. PE/ Aco Inoxidavel. 600 ml

Cup. PP/ TPR. 350 ml.
Bottle. PE/ Stainless Steel. 600 ml.

™ @95x 14cm  [T] 100/10

(%) Print Code: (1) M @65x212cm  [T] 50

(9 Print Code: F(1), L2, W
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Did you know
that cork oak bark from
which the cork comes fr

regenerates naturally?

¢Sabias que la corteza de
& alcornoque de donde procede
el corcho se regenera de
manera natural?

Lonfen 1094 ) Mathia 1092 e Zayka 6812 ot S

Nevera. 100% Algodén/ Aluminio Nevera. Corcho Natural/ Aluminio o Nevera. Papel Reciclado Laminado/ Aluminio
2 Refrigeradora. Cortica Natural/ Alumin ALUMINIUM INTERIOR Bolsa Refrigeradora. Papel Re rdo Laminado/ Alumini

ALUMINIUM INTERIOR Cool Bag. Natural Cork/ Aluminium Cool Bag. Laminated Recycled Paper/ Aluminium
Print Code: F(1)

Bolsa Refrige ra b Algodao, imi

Cool Bag. 100% Cotton/ Aluminium

T 100/50 (%) Print Code: F(1), N(8) ™™ 21 x 15 x 15cm [T7 200/25

T1 50/25 () Print Code: F(1), N(8) M 21 x 18 x 18 cm

MM 22 x 17 x 17 cm
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\\ DRINKWARE &TO GO 87

100%
recycled and
recyclable material

Material de origen
100% reciclado
y reciclable

POLYESTER
RPET POUCH

H [ 43
ailung 1067
Set Cubiertos. Acero Inox. 5 Piezas. Funda Poliéster RPET Incluida.
Set Talheres. Aco Inoxidavel. 5 Pecas. Bolsa Poliéster RPET Incluida
Cutlery Set. Stainless Steel. 5 Pieces. Polyester RPET Pouch Included.

M 75x245x2cm (1] 80/40 (1)) Print Code: F(1), L1, N(8)

PY: 7S [+
RPET ALUMINIUM INTERIOR

Elendil 1095 ¢ &

Nevera. Poliéster 600D RPET/ Aluminio

Botum 6849 PEVA INTERIOR

Nevera. Poliéster 600D RPET/ PEVA

Bolsa Refrigeradora. Poliéster 600D RPET/ PEVA Refrigeradora. Polié 0D RPET/ Aluminio

Cool Bag. Polyester 600D RPET/ PEVA Cool Bag. Polyester 600D RPET/ Aluminium

M 31x245x200m  [T1 30 () Print Code: G(1), N(§) M 25 x 5x 15om (1] 50 (I Print Code: F(1), N§)
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Impex 3144

Taza. Ceramica. 370 ml

ena. Cerdmica. 370 ml

Mug. Ceramic. 370 mL

M 382x9.8cm  [T] 36 (I Print Code: Fi4)

L

190 01 04 11 “O7==0e

Terkol 6314

Bidon. Cristal/ Acero Inox. 500 mL
Garrafa. Cristal/ Aco Inoxidavel. 500 ml.
Bottle. Glass/ Stalnless Steel. 500 ml.

™1 @ 6.3 x 22 cm D s0 (%) Print Code: F(1), L2, W

the best

IDEAL FOR SUBLIMATION

Bornel 3893

Taza Sublimacion. Ceramica. 350 ml

Chavena Sublimaca mica. 350 ml
Sublimation Mug. Ceramic. 350 ml.

M @82x96cm  [T) 36  (§) PrintCode:Q

IDEAL
SUBLIMATION

[

|
mimigl

02 19 05 03 16

Tukel 5986

Biddn. Aluminio. 650 ml.
Garrafa. Aluminio. 650 mL
Bottle. Aluminium. 650 ml

(%) Print Code: F(1), L2, L3, W

™™ @ 6.6 x 23 cm

orice

m A
i;* ;3 '

2 19

P
1

Dokath 5513

Bidon. Cristal/ Acero Inox. 420 ml. Funda Soft Shell Incluida.

< -
= -
Sna

o

Garrafa. Cristal/ Aco Inoxidavel. 420 mL. Bolsa Soft Shell Incluida

Bottle. Glass/ Stainless Steel. 420 ml. Soft Shell Pouch Included.
M @64x19em  [T) 50 (I Print Code: F(1), G(1), L2, N(8), R

S
:
-

SUBLIMATION

03

L

05 02 19 04 0107

Rextan 6163

Bidén. Acero Inox. 790 mL
Garrafa. Aco Inoxidavel. 790 ml.
Bottle. Stainless Steel. 790 ml.

™™ @ 7.4 x 25.7 cm @ 50
(% Print Code: F(1), L2, L3, W
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02 03 19 04

. o
Dritox 5806 -
Vaso. Acero Inox. 310 ml.

Copo. Aco Inoxidavel. 310 ml
Cup. Stainless Steel. 310 ml.

[ @7.2 x 16.7 cm D s0 (39 Print Code: F(1), L2, W

5

SHINNY FINISH
[ ]

D4

09 01 04 03

Tancher 6009

WALL
Termo. Acero Inox. 500 mL.
Termo. Aco Inoxidavel. 500 mL
Vacuum Flask. Stainless Steel. 500 ml.

[ @7 x 24.5cm D 30 () Print Code: F(1), L2, L3, W

the best

L1 J Al )
03 19 02 05

- . VINTAGE DESIGN
01

IMPERFECT FINISH /DISENO

VINTAGE CON
ACABADO IMPERFECTO

04

Wilem 5571

Taza. Metal. 380 ml.

Metal. &

Chaven.

Mug. Metal. 380 mL.

M 388x79cm  [1) 50 (I Print Code: Fi4), L1

ALUMINIUM
INTERIOR

Hertum 5737 o=

Nevera. Non-Woven/ Aluminio.
Bolsa Refrigeradora. Non-Woven/ Aluminio
Cool Bag. Non-Woven/ Aluminium.

[T 200/25 () Print Code: F(1), N(8)

MM 21 x 15 x 15.cm

Oric

09

DRINKWARE & TO GO

e
L
!

.

05

W

19 01 02 11.07 03 04

Mento 33384

Bidén. Aluminio. 400 ml.
Garrafa. Aluminio. 400 m

Bottle. Aluminium. 400 mL

89

M @66x1750m [T 100/20 (%) Print Code: F(1), L2, L3, W

Bapom 4064 ¢

Bolsa Térmica. Papel Reciclado Laminado/ Aluminio

Reciclado Laminado/ Aluminio

Saco Térmico. Pape
Thermal Bag. Laminated Recycled Paper/ Aluminium

MM 19x82x12cm  [T) 100/50 (5 Print Code: F(1)

ALUMINIUM
INTERIOR
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GOURN

~XPERIENCE



ORUBE

2B

AROZ "CALASPARRA'

DEKOMINACION DE ORIGEN

b at -
"GEN DE LA ESPERANER

“hiaspappa {Mureial

mo

ORUBE OEMIMIMAOON OF CRIGEN

EN D LK ESPERANZA

1 Kilo

CRUSERA Murcin

SPAINS
Anderson 2709

Set Navidad. Paquete Arroz 1 kg. Botella Vino
Tinto 750 mL. Botella Aceite 500 ml.

et de Natal. Emb
Vinho Tinto 750 m

z 1kg. Garrafa
0 DRUBE

Christmas Set. Packet of Rice 1 kg. Bottle Red
Wine 750 mL. Bottle Olive Oil 500 ml.

[ 347 x 11.2x2850m  [[] 4
(5% Print Code: H(1)

SPAINS
Pirson 2710

Set Navidad. Botella Vino Tinto 750 ml. Botella Vino Blanco 750 mL. 2 Latas Paté,
Variedades Ciervo y Jabali. Botella Aceite 200 mL.

nho Branco 750 ml. 2 Latas

Christmas Set. Bottle of Red Wine 750 ml. Bottle of White Wine 750 mL. 2 Tins of
Paté, Deer and Wildboar Varieties. Bottle Olive 0il 200 ml.

T 347 x 112x285em [ 4 (3 Print Code: H(1)

GOURMET EXPERIENCE


an:2710
an:2709

A pft_am'ium'selection
for the most exquisite
palates ,along with a

Una seleccion Rrem)
‘“ para los paladares mas -
exqumto! acompafiade
_ “de un'packaging unico "’ 3
que apuesta por eﬁ

ROYAL |
ELIZONDC

SPAINS
Blacky 2711

Set Premium. Maletin Poliéster 600D. Boligrafo, Tinta Negra. Botella Vino Tinto 750 ml. Botella Aceite 500 mL

Set Premium. Pasta Poliéster 600D. Esferografica, Escrita Preta. Garrafa Vinho Tinto 750 ml. Garrafa Azeite 500 ml N
Premium Set. Briefcase Polyester 600D. Pen, Black Ink. Bottle Red Wine 750 ml. Bottle Olive Oil 500 mL.

™™ 44,5 x 10.3 x 34.5 cm T 4 (5% Print Code: H(1)
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GOURMET EXPERIENCE

A premium selection
for the most exquisite
palates, along with a

design, packaging.

Una'selecciénpremium,
para los paladares mas
exquisitos, acompafado
de un packaging uUnico
que apuesta por el
diseno.

¥ 1 unique, commited to

EXTREM

PURD EXTREMADURA

LR

..,
=
=

PANCRAECI®O©

ARTIEAN CHOCOLATE

EXTREM

| BURG EXTREMADURA

INTENSE COCOA

s

FINCA LA i

MONTESA

SPAINS |-
Jenkins 2712

Set Premium. Botella Vino Tinto 750 ml. Botella Aceite 500 mL. Canister Lomo
Ibérico Bellota 250 gr. Paquete Jamon Bellota 80 gr. Tableta Chocolate 100 gr.

00 rr

r. Table

50 ml. Garre
de Presunto de Mi

lum. Garrafa
Milho 250 gr. Paco

g9

Premium Set. Bottle Red Wine 750 mL. Bottle Olive Oil 500 ml. Packet Acorn-fed
Iberian Loin 250 gr. Packet Acorn-fed Ham 80 gr. Chocolate Bar 100 gr.

M 335x133x185cm (1) 4 () Print Code: H(1)


an:2712

SPAINS
Griffin 2708

Set Navidad. Taza Barro 330 mL Tarro Miel 125 gr. Palito Mielero Incluido.

Set de Natal. Chavena Barro 330 ml. Frasco Mel 125 gr. Pau de Mel Incluido

Christmas Set. Clay Mug 330 ml. Honey Jar 125 gr. Honey Stick Included

21 x95x185cm (] 10 () Print Code: ()

'\

SPAINZ
Golden 2662 B

Set Aceites Premium. Cristal. 3 Piezas 250 ml. Aceite Picual y Arbequina.

Set Azeite Premium. Cristal. 3 Pecas 250 ml. Azeite Picual e Arbequina

Olive Oil Premiun Set. Glass. 3 Pieces 250 ml. Picual and Arbequina Oil
SET 3 PIECES - .
2 PICUAL & 1 ARBEQUINA OIL M 19 x 5.5 x 26.2 cm s (5 Print Code: E(1)
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VIET EXPERIENCE = 95

SPAINZ

SPAINZS
Barzol
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. ELIZONDO
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N°3 500 ml 2653

Aceite Elizondo. Cristal. Aceite Picual.

ELIZONDO

PREMILM

Azeite Elizondo. Cristal. Azeite Picual

Olive Ol Elizondo. Glass. Oil Picual.

N°3
ELIZONDO

ACEITE DE QLWA VIRGEN EXTAA

N°3 1 L 2652 SPAINS

Aceite Elizondo. Cristal. Aceite Picual.

Azeite Elizondo. Cristal. Azeite Picual

ACEITE DE OLIVA VIRGEN 9 |
z\(:l;qvmnmm,\;é,fn" Olive Oil Elizondo. Glass. Picual OIL.
HUALE DOLIVE ExTAR WERGE -
TLraaenn: MM 129x19.5x7.3em (1] 6 () Print Code: E4)

[ 9.3 x 26.6 x 4 cm [T 6 (1 Print Code: E(4)
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ROYAL
| ELIZONDO

FHUILE [YOLIVE EXTRA VIERRE
et of Spuin - 500 MU169 1102

ELIZONDO

SPAINZ
Royal 500 ml

Aceite Elizondo Premium. Cristal. Aceite Royal.

Olive Oil Elizondo Premium. Glass. Oil Royal

T e (§) Print Code: E(4)

[T 9.3 x 26.6 x 4 cm

GOURMET EXPERIENCE

[ I i::v—-a ;L":n‘.r:'-E—

! i

wE=

:? ELIZONDO &
£

ROYAL

@

ELIZONDO

AELITE O DUIVA VRGEN EXTRA
EXTIA VPN DU D1
HURE CPOLNE EXTRA VIERGE

N3
ELIZONDO

e, o
bobs i1 17omnn S88el

W oo

Luxury SPAINS

Set Aceites Elizondo. Cristal. 3 Piezas 200 ml. Aceite Picual, Royal y Trufa

Olive Oil Elizondo Set. Glass. 3 Pieces 200 ml. Oil Picual, Royal and Truffle

™ 30 x 135 x 8 cm 6 %) Print Code: E(1)

PICUAL, ROYAL, TRUFA
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SELF-ASSEMBLY

ceres AUTOMONTABLE creeeereees

Jikory 1496

Caja Presentacién. Cartén Reciclado Corrugado.
Estojo Apresentacao. Cartao Canelado Reciclado.

Gift Box. Recycled Corrugated Cardboard.

M 12x106x9cm () Print Code:

Boxit 1314

Estuche Presentacion. Cartén Reciclado.
Estojo Apresentacéo. Cartao Reciclado
Gift Box. Recycled Cardboard.

™M 225 %57 x 14cm [ 400/ 100
(59 Print Code: (1)

Badesy 1497

Caja Presentacids rtén Reciclado Corrugado.
Estojo Apresentacao. Cartao Canelado Reciclado

Gift Box. Recycled Corrugated Cardboard.

T 8x 267 x8em (39 Print Code:

Handru 1315

Estuche Presentacion. Carton Reciclado.

Estojo Apresentacao. Cartao Reciclado
Gift Box. Recycled Cardboard.

M 145 %87 x 127cm  []] 600/100
(§9 Print Code: C(1)
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SPECIAL PACKAGING 99

iy

Ayira 1310

Caja Presentacién. Carton Reciclado Corrugado

tojo Apresentacdo. Cartao Canelado Reciclado
Gift Box. Recycled Corrugated Cardboard

™ 21 x 5 x 250m (%) Print Code: D(1)

DEA FOR GIFT SET,
\ EMS NOT INCLUDED
\ F
)

A PARA SET DE REGALO,
ICULOS NO INCLUIDOS

A GIY')
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Kotix 1312

Tarjeta. Cartén Reciclado.
Cartdo. Cartao Reciclado.
Card. Recycled Cardboard

MM 15x10cm  [T) 2000/200
(59 Print Code: A4)

-~

Fredox 1309 2 Ciril 1313

Caja Presentacién. Cartén Reciclado Corrugado, g Caja Presentacion. Cartén Reciclado Corrugado.
Estojo Apresentacao. Cartao Canelado Reciclado ! Estojo Apresentac3o. Cartao Canelado Reciclado
Gift Box. Recycled Corrugated Cardboard P Gift Box. Recycled Corrugated Cardboard
i
™™ 26,5 x 9 x 30 cm (%) Print Code: D(1) I ™ 16 x 8.5 x 15 cm (%) Print Code: C(1)
i
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100

Miley 1177
30x 45cm
105 g/m2
L]

kave! 5yygen

15 x 21 cm
105 g/m2
L

Fergut 4622

Miley 1177

Bolsa. 100% Algodén 105 g/ m2
Saco. 100% Algodao 105 g/ m2.
Bag. 100% Cotton 105 g/ m2

[T 200/50

[ 30 x 45 cm
(3)) Print Code: F(6), N(8), O,

Jardix 6623

25 x 30 cm
105 g/m2
....... @

AND VACUUM FLASK .

TTLES
A
RA BOTEs v TERMOs

IDEAL FOR BO
IDEAL p

12 x 33 cm

minimog |
105 g/m2
[ ]

Marcex 6624

Seaking 1451

10 x 14 cm
105 g/m2
%
|
.
Jardix 6623 Fergut 6622
sa. 100% Algodon 105 g/ m2 Bolsa. 100% Algodén 105 g/ m2
)0% Algodao 105 g/ m2 0.100% Algodo 105 g/ m2
Bag. 100% Cotton 105 g/ m2
[T) 500/50

Saco. 100

Bag. 100% Cotton 105 g/ m2.

25x30cm [T 500/50
(5 Print Code: F6), N@), O, P

[ 15 x 21 cm
(5 Print Code: F(6), N(®), O, P

Seaking 1451

sa. 100% Algodén 105 g/ m2.
Saco. 100% Algodao 105 g/ m2
Bag. 100% Cotton 105 g/ m2.

™ 10x14em  []] 500/50
(5 Print Code: F6), N@8), O

Marcex 6624

Bolsa Botella. 100% Algodén 105 g/ m2.
Saco Garrafa. 100% Algodao 105 g/ m2.

Bottle Bag. 100% Cotton 105 g/ m2.
™™ 12 x 33 cm [T 500/50
(59 Print Code: F(6), Ni®), O
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an:6623
an:1177
an:1451

SPECIAL PACKAGING 101

RECYCLED
COTTON

Cotton waste from manufacturing processes,
together with that from products that have
reached the end of their lifespan, takes on a new
life. A question arises: Does cotton recovery result
in a quality fabric? The answer is YES, preserving
natural resources and reducing the amount of
waste generated. In addition, regenerated cotton
keeps the properties of soft touch.

Los restos de algodén de los procesos de :
fabricacién, junto con los de productos que han ol
llegado al final de su vida util, cobran una nueva
vida. Surge una pregunta: ;el resultado de la
recuperacion del algodén da como resultado un
tejido de calidad? La respuesta es S, conservando
recursos naturales y reduciendo la cantidad
de residuos generados. Ademds, el algodén
regenerado mantiene las propiedades de
suavidad al tacto.

15%x21cm
120 g/m?

10 x 14 cm
120 g/m

Dratinix 1452 R Murfix 1179

Bolsa. 100% Algoddn Reciclado 2 . 3 Bolsa. 100% Algodén Reciclado 120 g/ m2. Bolsa. 100% Algodén Reciclado 120 g/ m2

100% Alg g/ m2 : g g/ m2 e
Bag. 100% Recycled Cotton 120 g/ m2. - Bag. 100% Recycled Cotton 120 g/ m2.

10x 14cm 25 x30cm L
Print Code: F(1), N(8) - s ] Print Code: F(1), N(8) FERSS Print Code: F(1), N(8)


new:new
an:1178
an:1179
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102

100%
natural fibre

NATURAL,
ENVIRONMENTALLY FRIENDLY,
REUSABLE AND RECYCLABLE.

It does not require any chemicals to
grow, and its cultivation does not affect
the ecosystem-

Fibra 100%
NATURAL, ECOLOGICA, REUTILIZABLE

ere productos quimicos
a crecer, y su cultivo no
acta al ecosistema.

19 02

Dacrok 5901

Bolsa. Poliéster.

Lesky 6823 Vagan 6824

Bolsa. Yute Bolsa. Yute.
. Saco. Poliéster.
Saco. Juta Saco. Juta
Bag. Polyester.
Bag. Jute Bag. Jute.

_ ™™ 10 x 14 cm 71 1000/50
I 16x20em  [T] 300/50 () Print Code: F(1), Ni8) I 25x30em  [] 200/50 (5D Print Code: F(1), N() (59 Print Code: E(1), N(g)


an:5901
an:6824
an:6823

PECIAL PACKAGI
-

Loiles 5484

Bolsa. Papel Reciclado 100 g/ m2.

Nauska 5485
Cention 5483 Bolsa. Papel Reciclado 100 g/ m2. Bolsa. Papel Reciclado 100 g/ m2.

Papel Reciclado 1 2

Bag. Recycled Paper 100 g/ m2. Bag. Recycled Paper 100 g/ m2
[ 25 x 31 x 11 cm 1] . pos —
(59 Print Gode: Fi) MM 22x23x9cm (1) 200 () Print Code: F(1) M 32x40x12cm  [T] 200 () Print Code: F(1)



an:5485
an:5483
an:5484

104

@

NON-WOMEN
Varien 4774
Bolsa. Non-Woven.
18 02 06

Saco. Non-Woven
Bag. Non-Woven

™™ 16 x 40 x 6.5 cm [T] 1000/50
(5 Print Code: F(1)

Holden 3480

Bolsa. Yute Laminado.
Saco. Juta Laminado.
Bag. Laminated Jute.

M 10.5x355x 10cm  [] 150/25
(%) Print Code: G(1), N@®)

vese....@ NATURAL JUTE e-

Koop 3481

Bolsa. Yute Laminado.
Saco. Juta Laminado.
Bag. Laminated Jute.

™ 20 x 34.5 x 10 cm [T) 100/25
(5 Print Code: G(1), N@®)


an:4774
an:3481
an:3480

Minax 4953

SPECIAL PACKAGING

Minax 46953

Bolsa. Corcho Natural.
Saco. Cortica Natura
Bag. Natural Cork

™ 10x83x10em  [T] 200/25
(59 Print Code: F(1), N(8)

| =,
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NATURAL ® ]
CORK - '
I}
<
g q
Ragnar 5487 = Yaiza 6990
Bolsa. Papel Reciclado 100 g/ m2 Bolsa. Canvas 220 g/ m2.
Saco. Papel Reciclado 100 g/ m2 Saco. Canvas 220 g/ m2
Bag. Recycled Paper 100 g/ m2. Bag. Canvas 220 g/ m2
™ 11x36x10cm  [T] 500/100 T . — ™ 8x31x8cm  [T] 200/20
(5 Print Code: F(1) : (%) Print Code: F(1), N(8) :
U ¢

RECYCLED PAPER CANVAS

105


an:6990
an:5487
an:6953
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Keynes 1458 . Riberton 1459

E cer L

M @93x10cm (] 50 (3 Print Code: F(1), L1 \ T (%) Print Code: F(1), L1



new:new
new:new
an:1459
an:1458

Holier 6996

Set Cubitos. Bambu/ Piedra Natural. Reutilizable. 9 Piezas
Pinza Acero Inox y Funda Algodén Incluida

Selo. Bambu/ Ped
Aco Inoxidavel e Bo

al. Re
odao In:

Set Stone Ice Cubes. Bamboo/ Natural Stone. Reusable. 9
Pieces. Stainless Steel Tongs and Cotton Pouch Included

M 133x38x 14om (11 30 (%) Print Code: E(1), L2

2 ui'

'..tllulonus !

[ . i

-~ 10

b

Laniax 46995

Set Cubitos. Piedra Natural. Reutilizable. 4 Piezas. Funda Algodén Incluida

Set Cubos de Gelo. Pedra Natural. Reut Bolsa Algodao Incluida
Set Stone Ice Cubes. Natural Stone. Reusable. 4 Pieces. Cotton Pouch Included

T 76x 11x2em () 100/50 (%) Print Code: F(1), N(8)


an:6995
an:6996

Rediston 1454

Petaca. Bambu/ Acero Inox. 200 mL.
Frasco. Bambu/ Aco Inoxidavel. 200 ml

Hip Flask. Bamboo/ Stainless Steel. 200 ml.

MM 9.3 x 11 x2.2cm m 50 (55 Print Code: F(1)

Devon 1393

Set Whisky. Bambu. Vaso Cristal 350 ml. 2 Cubitos Acero Inox Reutilizables. Pinza Acero Inox. Posavasos Bambu.

Set Whisky. Bambu. Copo Cristal 350 ml. Cubos de Gelo Aco Inoxidavel Reutilizavel. Pingas Aco Inoxidavel. Bases para Copos Bambu

Whisky Set. Bamboo. Cup Glass 350 ml. Ice Cubes Stainless Steel Reusable. Stainless Steel Tongs. Coaster Bamboo.

™™ 20.8 x 14.5 x 10 cm 71 10 () Print Code: D@), L1, W
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Bribal 45098

nos. ( > Natural. 4

’ ) Print Code: F(1), L2
D) Print Code: F(1), L2
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GIFTS FOR ALL

Flomek 6989

Sacacorchos Abridor. Bambu
Saca-Rolhas Abre-Cépsulas. Bambu
Corkscrew Opener. Bamboo

™ 16.2 x 3 x 6.8 cm T] 50/25 (5 Print Code: E()

PIECES FROM NATURAL CUTS OF BAMBOO
THE TEXTURE AND COLOR MAY VARY. =

A =g =
PIEZAS PROCEDENTES "‘x__:\_‘_h
DE CORTE DE BAMBU NATURAL, =

SU TEXTURA'Y COLOR PUEDEN VARIAR

Boriax 6100

Set Vinos. Bamb. 4 Accesorios

Nitol 6099

Set Vinos. Bamb. 3 Accesorios
et Vinhos. Bambu. 3 Acessérios = -~ § y

Wine Set. Bamboo. 3 Accessories. Wine Set. Bamboo. 4 Accessories.

M 16x49x10em [T 20 (%) Print Code: F(1), L2 7 36 x 12 x 11 om T 10 (3 PrintCode: F(1) L2

BOTTLE NOT INCLUDED


an:6100
an:6099
an:6989
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(R 7% Seirten 1280
4 » .
, .
A ‘i{‘ H ’ ' A 4 .:t » BOROSILICATE Decantador. Cristal Borosilicato/ Corcho Natural. 1,7 L.
S A e GLASS | Decanter. Cristal Borossilicato/ Cortica Natural. 1,7 L
T g -
L ’/; .’ | Wine Decanter. Borosilicate Glass/ Natural Cork. 1,7 L.

™ @14 x 25 cm 0120 () PrintCode: G(1), L2

Klein 1274

Botellero. Madera. Plegable.
Porta-Garrafas. Madeira. Dobravel
Bottle Holder. Wood. Foldable.

T 13x465x2cm (1) 20 () Print Code: E(1), L1
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Noarek 46993

Set Vinos. Cartén. 3 Accesorios,

Set Vinhos. Cartdo. 3 Acessorios

Wine Set. Cardboard. 3 Accessories.

[ 16.5 x 3.6 x 10.1 cm i}

50

(59 Print Code: E(1)

Greymuz 1460

Sacacorchos.
1-Rolhe
Corkscrew.

™1 @21 x 21 cm 77 100/50

(% Print Code: E(1)

GIFTS FOR ALL
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Slainless oteel
&Rel.C‘ e Cardboard

Nestor 1474

Set Quesos. Bambi / Acero Inox. 2 Piezas,
Set Queljos. Bambu/ Aco Inoxidavel. 2 Pecas
Cheese Knife Set. Bamboo/ Stainless Steel. 2 Pieces.

T 21.8x21x21.4cm [T 20/10
(59 Print Code: F(1), L2

Tauroa 1473

Set Quesos. Bambi / Acero Inox. 3 Piezas
Set Queijos. Bambu/ Aco Inoxidavel. 3 Pecas.
Cheese Knife Set. Bamboo/ Stainless Steel. 3 Pieces.

M 26 x26x25¢cm [ 20/10
(55 Print Code: F(1), L2
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Kazary 1400

Set Sushi. Bamb. 5 Piezas. Funda Algodén Incluida.
Set Sushi. Bambu. 5 Pecas. Bolsa Algodao Incluida

Sushi Set. Bamboo. 5 Pieces. Cotton Pouch Included.

M 13x29x35cm (] 50
(%) Print Code: F(1), L2, N(g)

COTTON POUCH

Gunkan 1401

Set Sushi. Bamb(/ Pizarra. 6 Piezas.
Set Sushi. Bambu/ Ardosia. 6 Pecas
Sushi Set. Bamboo/ Slate. 6 Pieces.

[ 28 x 2.3 x 9 cm T 20 (% Print Code: F(1), L2
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Condax 1241

Tabla. Bambu
abua. Bambu

Board. Bamboo

™ 41 x 19 x 0.8 cm 7] 100/50
(5 Print Code: D@), L1

Saraby 6802

Tabla. Bambu

Tébua. Bambu

Kitchen Cutting Board. Bamboo.

M 135x40x1cm (11 80 () Print Code: E@), L2
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Gaby 1373

Set Tarros. Cristal/ Madera. 3 Piezas. 230 ml

Set Recipientes. Cristal/ Bambu. 3 Pecas. 230 ml.
Jar Set. Glass/ Bamboo. 3 Pieces. 230 mL

M1 26x84x105cm  [T] 10 (I Print Code: E(1), L2

MAGNET

Betriok 1493 | U‘ i |‘ g
o Béscula. Bamb. Pila Botén Incluida. Abridor. Bambd. Magnético. . | | |
Hinfex 6514

Balanca. Bambu. Pilha Botao Incluida. Abre-Capsulas. Bambu. Magnético.
Weighing Scales. Bamboo. Button Battery Included. Opener. Bamboo. Magnetic.
M @193x17cm () 20 (5D Print Code: E(1), L2, W ™ @6x1icm [ 500/50

(1 Print Code: D@), L1, W
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Calen 6449 oo

Manopla. 100% Algodén Organico. Una Cara Lisa para Impresion.

Luva. 100% Algodao Organico. Uma Face Lisa para Imprt

Kitchen Mitten. 100% Organic Cotton. One Flat Side for Printing.
[ 18 x 28.5 cm

[T) 200/25 (%) Print Code: E(1), N(8)

Did
you know that
the use of organic cotton
can reduce the environmental
footprint by using up to 88% less
water and 62% less energy?

¢Sabias que el uso de algodén
organico puede reducir la huella
ambiental al usar hasta un 88%
menos de agua y un 62%
menos de energia?

Pissek 43831

Delantal. 100% Algoddn Reciclado.

Avental. 100% Algodao Reciclado

Apron. 100% Recycled Cotton
M 65 x90cm [T 100/10
() Print Code: F(4), N@8), P

tpeny

a
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RECYCLED
COTTON
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GIFTS FOR ALL

Ricadel 1394 Kuirtel 1399 .

Bidén. Cristal Borosilicato/ Corcho Natural. 800 ml. Delantal. 100% Algoddn Orgénico.
Garrafa. Cristal Borossilicato/ Cortica Natural. 800 ml Avental. 100% Algodao Organico
Bottle. Borosilicate Glass/ Natural Cork. 800 ml Apron. 100% Organic Cotton. > |
mm @82x2iem (71 20 (I Print Code: F(1), L2 68 x90em  [[1 50 (3D Print Code: Fid), N(®), P

-
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Kibly 1387

Iman. Papel Reciclado. Bloc 40 Hojas. Lapiz Incluido.
nan. Papel Reciclado. Bloco 40 Folhas. Lapis Incluido.

Magnet. Recycled Paper. 40 Sheets Notepad. Pencil Included

M 99xt4em  [) 200/50 (I Print Code: C2)

L

Hellay,

Dashin 1015

Iman. Papel Reciclado.
fman. Papel Reciclado
Magnet. Recycled Paper.

[ 6 x 6 cm T7 3000/ 100
(55) Print Code: Cl4), W

Tunip 1016

Iman Portafotos. Papel Reciclado. Fotos: 8,5 x 9 cm

Porta-Retratos Magnético. Papel Reciclado. Fotos: 8,5 x 9 cm

Magnet Photo Frame. Recycled Paper. Photos Size: 8,5x 9 cm

M 11 x145cm  [T) 500/100 (5D Print Code: C{4), W
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Mguadin Eusape

Cyntiax 2680

Tabla. Madera
Tabua. Madeira
Kitchen Cutting Board. Wood.

M {7 x215x06cm  [T) 40
() Print Code: ), L2, W

MIEXCN

Modu in Eurcon

Talier 2678

Iman. Madera.

Samary 2679

Abridor. Madera. Magnético.
Iman. Madeira Abre-Capsulas. Madeira. Magnético

Magnet. Wood Opener. Wood. Magnetic

M gx53cm  [[) 800/200 () Print Code: C@4), L1, W M 59x128x09cm  [] 300/50 (%) Print Code: D@), L1
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an:2679
an:2678
an:2680

VANILLA

Yiren 1498

Vela Aromatica. Madera. Aroma Vainilla

Bauniltha

Aromatic Candle. Wood. Vanilla Aroma

M @59x39cm  []1 100/50 (%)

_,ﬂ-"‘-.—
o %
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Print Code: E(1), L1

==
ocean
Vela Aromética. Cristal/ Corcho Natural Vela Aromatica. Cristal.
Vela Aromati stal/ Cortica Natural . — Vela Aromatica. Cristal.
Aromatic Candle. Glass/ Natural Cork - Aromatic Candle. Glass.
™ @56 x 7.6 cm [T] 100/25 (9 Print Code: E(1), L1 = 3 [ @56 x 6.7 cm [T] 50 (%) Print Code: E(1), L1
Ce)
)
STRAWBERRY

03

03

.,

STRAWBERRY

01

LAVANDER


new:new
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Bayar 2703

VANILLA
Vela Aromatica. Cristal/ Madera. Aroma Vainilla.
Vela Aromatica. Cristal/ Madeira. Aroma Baunil

Aromatic Candle. Glass/ Wood. Vanilla Aroma.

M @69x86cm (] 24 (I Print Code: E(1), L1

01\'\

Saicer 2702

Vela Aromatica. Cristal.
Vela Aromatica. Cristal.

Aromatic Candle. Glass.

™1 @6 x7cm 01 24 (3 Print Code: E(1), L1

Kraby 2704 ...

Difusor Aromético. Cristal. Aroma Jazmin. 50 ml.
Difusor Aromatico. Cristal. Aroma Jasmim. 50 mL
Aromatic Diffuser. Glass. Jasmine Aroma. 50 mL.

MM @43x20cm [ 12

(55 Print Code: F(1), L2

GIFTS FOR ALL

s = = e >
04 19


new:new
new:new
new:new
an:2704
an:2703
an:2702

VANILLA f

Epson 5942
Balsamo Labial. SPF15. Aroma Vainilla. “

Balsamo Labial. SPF15. Aroma Baunilha /ﬁ'\

Lip Balm. SPF15. Vanilla Aroma

M @38cm  [T] 500/50  (§Y) Print Code: C(f)

VANILLA

UV FINISH - MIRROR

INCLUDED

VANILLA

22

Zendal 46784

Bélsamo Labial. SPF15. Aroma Vainilla. Espejo Incluido

Nirox 5053

Bélsamo Labial. SPF15. Aroma Vainilla

Balsamo Labial. SPF15. Aroma Baunilha Balsamo-Labial-SPF15-Aroma-Baunilha-Espelho-Incluido

Lip Balm. SPF15. Vanilla Aroma. Lip Balm. SPF15. Vanilla Aroma. Mirror Included

™ @19x7cm (1] 500/25 (%) Print Code: C(1) T @48x16cm  []) 500/100 () Print Code: (1), W



an:6784
an:5053
an:5942

EAU DE TOILETTE
ZOML e=NARF] r

REFILLABLE /
RELLENABLE

Steclers 2718

Eau de Toilette Mujer. 20 mL. Rellenable.
Eau de Toilette para Mulher. 20 mL. Recarregavel

Eau de Toilette for Women. 20 mL. Refillable.

M @25x105cm  [[) 100 (X Print Code: E()

REFILLABLE /
RELLENABLE

Dauson 2717

Eau de Toilette Hombre. 20 ml. Rellenable.

OMPANY

BuUsSiNESS LOGO DESIGN

Eau de Toilette para Homem. 20 ml. Recarregavel. |

Eau de Tollette for Men. 20 mL. Refillable.

™ @ 2.5 x 10.5cm 77 100 () Print Code: E()

2


new:new
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Kilian 1477

Set Manicura. Algodén. 2 Accesorios.
Set Manicura. Algodao. 2 Acessorios.
Manicure Set. Cotton. 2 Accessories.

M 64 x 125x15cm  []] 400/200
(59 Print Code: F(1), L1, N(8)

Yernia 6984 Set Manicura. Canvas. 6 Accesorios.

Set Manicura. Canvas. 6 Acessorios

Manicure Set. Canvas. 6 Accessories.

[ 6 x 11 x 2cm

) 200/50 () Print Code: E(1), N(g)

D
Plumok 1 1 69 Neceser. 100% Algodén Orgénico. »__X,__
'ORGANIC COTTON

Nécessaire. 100% Algodao Organico.

Beauty Bag. 100% Organic Cotton.

I 21 x125cm () 300/50 (I Print Code: F(1), N@®), O

an1h

Plaum 1167

Neceser. 100% Algoddn Reciclado.
Nécessaire. 100% Algodao Reciclado.

Beauty Bag. 100% Recycled Cotton.

M 22 x 16 x6cm  [[] 200/10

)
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x
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29

(59 Print Code: E(1), N8), O
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GIFTS FOR ALL

Charmand 1398

Masajeador Facial. Madera.
Massajador Faclal. Madelra
Face Massager. Wood.

M 55x128x2cm [T 500/50
(5 Print Code: C(4), L1

harvesting does
not lead to deforestation
of forests and it absorbs 30%
more CO2 than trees.

Su recoleccién no produce
deforestacién de bosques y
absorbe un 30% mas de CO2
que los arboles.

Aveiro 1062

Cepillo. Bambu.

Tospin 1397

Limpiador Facial. Madera

Escova. Bambu Limpador Facial. Madeira

Hairbrush. Bamboo. Face Cleansing Brush. Wood.

M 83x45x53cm  []) 100/50
() Print Code: C(4), L1

MM 63x20x35cm (1] 100/10 (¥ Print Code: D(1), L1



new:new
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an:1397
an:1062
an:1398

made in

europe

Mussox 2640

Bombon Semillas. Carton Reciclado. Flores Silvestres.
Bombon Sementes. Cartéo Reciclado. Flores silvestres

Seed Bonbons. Recycled Cardboard. Wildflowers,

M 44x91x3cm  [T] 400/50 () Print Code: Bi4)

WILDFLOWERS /
FLORES SILVESTRES

@
PARSLEY / PEREJIL,

Mendrax 2673 BASIL/ ALBAHACA, Tomarux 2641

Kit Huerto. Madera. 3 Piezas CORIANDER / CILANTRO

Kit Huerto. Carton Reciclado. 4 Piezas.
Kit Horta. Madeira. 3 Pecas
Kit Horta. Cartao Reciclado. 4 Pecas
Garden Kit. Wood. 3 Pieces.
Garden Kit. Recycled Cardboard. 4 Pieces.

[ 215 x 7 x 8cm 40 (%) Print Code: D@), L2, W -
M 84x32x84cm [T 100 (8D Print Code: C(1) TOMATO/TOMATE,
BASIL/ALBAHACA,

CAMOMILE/MANZANILLA,

ROCKET/RUCULA
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Anymak 2692

Terrarium. Cristal Borosilicato/ Corcho Natural. Semillas de Cactus Incluidas.
Terrarium. Cristal Borossilicato/ Cortica Natural. Sementes de Cacto Incluidas

Terrarium. Borosilicate Glass/ Natural Cork. Cactus Seeds Included.

MM @83x148cm  [T] 24 () Print Code: F(1), L2

‘ierte ef sustrato an el maceteeo.
e bk pareillas.
wﬁmlﬁn:ﬂmhul

2

Gulytel 2690 PR
e agua u wex #f sustrto secn.
Serthar | rew camictly phace e in e
Maceta. Corcho Natural. Semillas de Pino Incluidas. ﬂwﬁﬂdWﬂ“ﬁ
f the subiszate i dry
Vaso. Cortica Natural. Sementes de Pinho Incluidas. '
Flowerpot. Natural Cork. Pine Seeds Included.

Cuiieme com carfio, ¥ o me expongas §
[T 8.5 x 7.5 x 7.5 cm m 100 (9 Print Code: E(@), L1 bhw:fﬂu.imnird-mu

TEM 2650 urope
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3 GAME SET /
SET 3 JUEGOS

Genium 5525 Set Juegos Habilidad. Madera. 3 Juegos

Set Jogos Habilidade. Madeira. 3 Jogos
Skill Games Set. Wood. 3 Games.

™™ 16.3 x 6 x 6.4 oM 150 () Print Code: D), L2, W

Halin 6933

Set Juegos. Madera. 2 Juegos,

PLAYING CARDS
AND DOMINOES
Set Jogo. Madeira. 2 Jogos. NAIPES Y DOMINO
Game Set. Wood. 2 Games

M 187 x2x75cm  [T] 100/50 () Print Code: D@), L2, W

CHESS, DRAUGHTS,
DOMINOES AND MIKADO

Xigral 6113

Set Juegos. Madera. 4 Juegos AJEDREZ, DAMAS,

DOMINO Y MIKADO

Set Jogo. Madeira. 4 Jogos

Game Set. Wood. 4 Games.

[ 16,3 x 3 x 16.3 cm [T 50 () Print Code: D), L2, W


an:6113
an:5525
an:6933

N 9P
— GIFTS FOR ALL
Al - Strike 1342

Minijuego Bolos. Madera.
Minijogo Bowling. Madeira
Minigame Bowling. Wood.
™™ 30 x 4.5 x 10 cm T 20 (5 Print Code: G(1), L2

Table game
& | NE

Helmmet 1483

Minifutbolin. Madera/ Cafia de Trigo/ PS. 2 Bolas Incluidas.
Mini Matraquilhos. Madeira/ Palha de trigo/ PS. 2 Bolas Incluidas

Mini Table Football. Wood/ Wheat Straw/ PS. 2 Balls Included.

M 365x95x32em  [11 5 () Print Code: K(1)



new:new
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an:1483
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--‘® |IDEALFOR
LASER ENGRAVING

europe

made in

Ruhen 2486

Llavero. Madera.

Porta-Chaves. Madeira

Keyring. Wood

M 33x56x03cm  []] 400/100
(5 Print Code: D@), L1

Ciran 2687

Llavero. Madera.
Porta-Chaves. Madeira
Keyring. Wood

™ @45x03cm  [T] 500/100
(59 Print Code: D@), L1

Cadon 2484

Higuok 2683 Trency 2685

Llavero. Madera. Llavero. Madera. Llavero. Madera

Porta-Chaves. Madeira Porta-Chaves. Madeira Porta-Chaves. Madeira

Keyring. Wood Keyring. Wood Keyring. Wood.

[T 47x61x06cm [T 400/100 (%) Print Code: D@, L1 T 35x69x06cm ] 400/100 T 29x74x06cm  []] 500/100

(%) Print Code: D), Lt (55) Print Code: D), Lt
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an:2687
an:2686

Vappe 2682

Soporte Portafotos. Madera. Fotos: 5,5x 7,7 cm

Nakin 2481

Soporte. Madera
I F rat t
Holder. Wood Photo Frame Holder. Wood. Photos Size: 5,5 x 7,7 cm

™™ 6,6 x 115 x 81 cm ] 200/50 ™ 7.4 x 16 x 9.3 cm 77 100/50 (9 Print Code: D@), L1, W

(%) Print Code: D@), L1, W
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A-@3,7X05CM,B-29
X5,5X0.5CM

Mappets 1411

Llavero. Madera/ Polipiel A-@3,7X05CM,B-29
X55X0.5CM

Porta-Chaves. Madeira/ PU

Keyring. Wood/ PU

™™ Consult 71 10007100 (%) Print Code: C@), L1

Wilbut 1475

Llavero Linterna. Corcho Natural. 1 Led. Pilas Botén Incluidas

(5

Rhedon 1394 g Branko 4486

Llavero. Metal/ Corcho Natural Llavero. Corcho Natural/ Metal

Chaves Lanterna. Cortica Natural. 1 Led. Pilhas Botao

-Chaves. Metal/ Cortica Natural. aves. Cortica Natural/ Metal.

Torch Keyring. Natural Cork. 1 Led. Button Batteries Included Keyring. Metal/ Natural Cork. Keyring. Natural Cork/ Metal

. -
< S : M 28x65x06cm 1 300/100 (I Print Code: D@), L1 [T 2.7 x 106 x 0.7 cm [ 600/50
MM 45x6x09cm  [T) 500/100 (%) Print Code: C(1), L1 D Frint Goder DY L1
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GIFTS FOR ALL

Brenex 1432

Soporte. Cartén. Plegable.
Suporte. Cartdo. Dobrave
Holder. Cardboard. Foldable.

™1 5.6 x 8.5 x 0.2 cm [T1 1000/250
(59 Print Code: B(1)

FOLDABLE

b

Glasgol 1409 Zeke 1408 25 )

Llavero Multifuncién. Caia de Trigo/ ABS. Limpiapantallas Incluido. Llavero Soporte. Bambu.
Porta Chaves Multifuncdo. Palha de trigo/ ABS. Limpa Ecra Incluido Porta Chaves Suporte. Bambu
Multifunction Keyring. Wheat Straw/ ABS. Screen Cleaner Included. Holder Keyring. Bamboo.

™™ 3.8 x 7.4 x 0.6 cm 71 1000/100
™™ 2.5 x 8.5 x 0.4 cm [T) 1000/500 (5 Print Code: D) (3 Print Code: D), L1
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IDEAL FOR
LASER ENGRAVING

made in

europe

Tamdar 2488

, wooD/
Baston. Madera MADERA
3astao. Madeira
Walking Pole. Wood
™ 130em (7] 50/25 (3 Print Code: L2

METAL e

NATURAL CORK HANDLE
03 02

Brulen 46492

Set Bastones. Aluminio. 2 Piezas. Plegable. Altura Regulable. Antishock
Accesorio para Nieve. Funda Poliéster Incluida

Caterpil 1388

Baston. Aluminio/ Corcho Natural. Plegable. Altura Regulable.
Antishock. Accesorio para Nieve. Funda Non-Woven Incluida

-
TELESCOPp|

ltura Regulavel. A

liester Incluida

1 Natural. D
ve. Bolsa N

Walking Poles Set. Aluminium. 2 Pieces. Foldable. Adjustable Height

Walking Pole. Aluminium/ Natural Cork. Foldable. Adjustable
Antishock. Snow Accessory. Polyester Pouch Included

Height. Antishock. Snow Accessory. Non-Woven Pouch Included.

™™ 135 cm M 20 () Print Code: G(1), L2, N(8) ™™ 140 cm T 20 (39 Print Code: G(1), L2, N(8)
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N
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Zhiax 6790

Set Fitness. TPE/ EVA. 2 Piezas. Goma Elastica Resistencia Media. Funda Poliéster Incluida

[ BLALLLLRY

Set Fitness. TPE,

da Elastica cia Média. Bolsa Poliéster Incluida

Fitness Set. TPE/ EVA. 2 Pieces. Band Resistance Medium. Polyester Pouch Included

M 11,5 x 22 x 6 cm T 100 (%) Print Code: G(1), N(8)

IZCONSULT

Cloister 1410

2
Set. Bidén Aluminio 800 ml. Toalla Absorbente Microfibra 160 g/ m2. 160 gyfm

afa Aluminio 800 ml. Toalha A
Set. Bottle Aluminium 800 ml. Absorbent Towel Microfibre 160 g/ m2

[ 27.5x 8.7 x 16.cm T 20
(%)) Print Code: G(1), L2, L3, N(g), O, W

SR

Grimluck 1441 .. Lo oo

COUNTER JUMPED COUNTER

Comba Digital. Funda Poliéster RPET y Pila Botén Incluida
Corda Digital. B

Poliéster RPET e Pilha Botao Incluida
Digital Skipping Rope. Polyester RPET Pouch and Button Battery Included

[T 17 x 21 x 3.5 0m T) 100/50 (%) Print Code: G(1), N(®)

GIFTS FOR ALL

01
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Priya '] 392 Bolsa Portalefia. Poliéster 600D
Saco Po

alefia. Poliéster 600D
Log Carrier. Polyester 600D

™1 46x99cm  [T] 50

A o~
QPE

o
e

Arcadia 1491 ¢7

Set Barbacoa Nevera. Poliéster 300D RPET/ PEVA. 3 Accesorios

Set Churrasco. Poliéster 300D RPET/ PEVA. 3 rios
Barbecue Set. Polyester 300D RPET/ PEVA. 3 Accessories.

T 25x38x20em  [[) 10 (3 Print Code: N§)

(%)) Print Code: F(1), N(8), O, P

Hermut 1231

Barbacoa. Metal. Plegable.

Churrasco. Metal. Dobravel.

Barbecue. Metal. Foldable

[T 44 x285x367cm () 4 (%) PrintCode: J(1), L2

.
FOLDABLE/
PLEGABLE
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GIFTS FOR ALL

COOL BAG
® ALUMINIUM INTERIOR

{

i
|
\
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12 PIECES  @BFA

Cesta Nevera Picnic. Mimbre/ Poliéster/ Aluminio
12 Piezas, 2 Servicios

Picnic. Vime/ Poliéster/ Aluminio. 12

Thermal Picnic Basket. Wicker/ Polyester/
Aluminium. 12 Pieces. 2 Services

M 39x26x19cm  [T1 4 (%) Print Code: K(1), L2

Il il
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Kazor 6917 & e

Mochila Nevera Picnic. Poliéster 600D RPET/ PEVA. 12 Piezas. 2 Servicios.

W 2 )
Zaralex 1 1 1 4 QP'.E!‘[ Parte Trasera y Cintas Acolchadas.

COOL BAG
[ ]

Mochila

adora Picnic. Pol

D RPET/ PEVA. 12 Pecas. 2

Manta Picnic. Poliéster RPET 160 g/ m2. 120 x 150 cm vicos. Parte Traseira e Alca 3.

R ST, . 160 g/m?

Manta Picnic. Poliéster RPET 160 g/ m2 Picnic Cool Bag Backpack. Polyester 600D RPET/ PEVA. 12 Pieces. 2
Picnic Blanket. Polyester RPET 160 g/ m2 Services. Padded Back and Shoulder Straps.

MM 120x150em (71 20 () Print Code: G(1), N@), P T 27 x 37 x22cm (1) 10 (3 Print Code: N(§)
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grit 1443 &oam.
Mochila. 100% Algodén Orgénico
Mochila. 100% Algodao Orgar
Backpack. 100% Organic Cotton

[T 32 x 40 x 7 cm 71 30
(% Print Code: F(6), N(8), O, P

Tibak 6390

Mochila. 100% Algodén Orgénico

Mochila. 100% Algodao Organico
Drawstring Bag. 100% Organic Cotton

[ 38 x 42 cm 771 100/50

ORGANIC COTTON

(%) Print Code: F6), N8), O, P
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BAGS & BACKPAC

Cotton waste from manufacturing processes,

together with that from products that have

reached the end of their lifespan, takesion a new

life. A question arises: Does cotton recovery result

in a quality fabric? The answer is YES, preserving

patural resources and reducing the amount of
e generated. In addition, regenerated cotton
5s the properties of soft touch.

estos de algodon de los procesos de

acion, junto.con los de productos que han

gado al final dé'Su vida util, cobran una nueva

a. Surge una pregunta: ;el resultado desla

peracion del algodén da como resultadosun

alidad? La respuesta es SI, conservando

ralessy “reduciendo la “cantidad

S generados. Ademas, el algodén

o mantiene las propiedades de
avidad al tacto.

o

Golduck 1445 A\ Nidoran 1444

M Al R

Bolso. 100% Algoddn Reciclado

Print Code: F(B), N(Sy‘r 3
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Stariux 1446

Bolso. Canvas.

)

Bag. Canvas.

(1), N@©)

I
@
°
3
]
E
o

10

0

[ 75 x 48 x 25 cm

13
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Snorlax 1447

Maochila. Canvas. Bolsillo Acolchado para Portatil y Tablet. Parte Trasera y Cintas Acolchadas.

choado para Portétil e Tak

Backpack. Canvas. Padded Laptop and Tablet Compartment. Padded Back and Shoulder Straps.

[ 32 x 44 x 14 cm T 10 (5 Print Code: G(1), N8)

107 [157]

TABLET LAPTOP
COMPARTMENT  COMPARTMENT

BAGS & BACKPACKS | 147

Gibson 1448

Portadocumentos. Canvas. Acolchado. Bolsillo Acolchado para Portatily Tablet

cument colchoado

Ichoado para Portat
Document Bag. Canvas. Padded. Padded Laptop and Tablet Compartment
™ 40 x 32 x 12 cm 77 10 (5 Print Code: G(1), N(®)

07 [15°]

TABLET LAPTOP
COMPARTMENT  COMPARTMENT
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red
car

i

v

The fabric used in the manufacturing process of
these items is made of recycled plastic (RPET). Like
this, the emission of plastic residues to our planet and
the consumption of energy is drastically reduced,
resulting in a much more eco-friendly process.

El material de estos productos esta fabricado con
plastico reciclado (RPET), que, ademas de ayudar en
la disminucién de residuos plasticos en el planeta,
utiliza menos energia en el proceso de fabricacién,
haciendo que sea mucho menos daiiino para el
medio ambiente.

N
m
po)
O

Dacrux 46919

Tre ET

00D RPET \ Combination Lock Included
27.5¢cm Print C


an:6919
an:6841

BAGS & BACKPACKS = 149

With
the reuse of
12 PET drinks bottles
a backpack can be
manufactured.

Con la reutilizacién de 12
botellas PET para bebidas
se puede fabricar una
mochila.

Elanis 1472

Mochila. Poliéster 600D RPET. Acolchada. Bolsillo Acolchado para
Portatil y Tablet. Parte Trasera y Cintas Acolchadas.

Budley 1040

Mochila. Poliéster 300D RPET. Acolchada
Bolsillo Acolchado para Portatil y Tablet

5 Po D RPET . E ter 600D E lch: B

- leT Par ‘
Backpack. Polyester 300D RPET. Padded. Padded Backpack. Polyester 600D RPET. Padded. Padded Laptop and
Laptop and Tablet Compartment Tablet Compartment. Padded Back and Shoulder Straps.

[T 27 x 42 x 14 cm T Print Code: G(1), N(8) [0 29 x 44 x 17 cm [ 20 Print Code: G(1), N(8)

20
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ORGANIC COTTON

Klimbou 1175

Bolsa. 100% Algodén Orgénico 140 g/ m2

Saco. 100% Algodao Organico 140 g/ m2

Bag. 100% Organic Cotton 140 g/ m2.

T 38 x42em () 200/50 (3 Print Code: FB), M, N©), O, P

you know that
the use of organic cotton
can reduce the environmental
footprint by using up to 88% less
water and 62% less energy?

¢Sabias que el uso de algodén
orgénico puede reducir la huella
ambiental al usar hasta un 88%
menos de agua y un 62%
menos de energia?

06 sinc e
140 g/m? Rumel 1173

Bolsa. 100% Algodén Organico 140 g/ m2.
Saco. 100% Algodao Organico 140 g/ m2
Bag. 100% Organic Cotton 140 g/ m2.

mm 38x42em () 200/50  (§) Print Code: F(6), N@), O, P

ORGANIC COTTON

.
Fizzy 1174
Bolsa. 100% Algoddn Organico 180 g/ m2

Saco. 100% Algodao Organico

180 g/ m2

Bag. 100% Organic Cotton 180 g/ m2

38 x42em 11 150/50 () Print Code: F(6), N(®), O, P


an:1174
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140 g/m?

&
Rassel 1176 &

Bolsa. 100% Algodén Reciclado 140 g/ m2.

Bag. 100% Recycled Cotton 140 g/ m2.

[ 38 x 42 cm 17 250/50 ) Print Code: F(6), N@®), O, P

Graket 6393

0. 100% A

BAGS & BACKPACKS

RECYCLED
COTTON

Cotton waste from manufacturing. processes,
together with that from products that have
reached the end of their lifespan, takes on
a new life. A question arises: Does cotton
recovery result in a quality fabric? The answer
is- YES, preserving natural resources and
reducing the amount of waste generated.
In addition, regenerated cotton keeps the
properties of soft touch.

Los restos de algodon de los procesos de
fabricacién, junto con los de productos que
han llegado al final de su vida util, cobran una
nueva vida. Surge una pregunta: ;el resultado
de la recuperacion del algodén da como
resultado un tejido de calidad? La respuesta
es S|, conservando recursos naturales y
reduciendo la cantidad de residuos generados.
Ademas, el algodén regenerado mantiene las
propiedades de suavidad al tacto.

Bag. 100% Recycled Cotton 120 g/ m2.

[T 38 x 42 cm 17 250/50 (2D Print Gode: F(6), N(@8), O, P
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an:1176

140 g/m?

é\“_) =
T |

Kromex 2664

Bolsa. 100% Algodén Reciclado 140 g/ m2.
Saco. 100% Algodao Reciclado 140 g/ m2
Bag. 100% Recycled Cotton 140 g/ m2.

T 38x420m () 200/25 (%) Print Code: F(B), N©), P

140 g/m?

' Lombak 2463

Bolsa. 100% Algodon 140 g/ m2.
Saco. 100% Algodao 140 g/ m2
Bag. 100% Cotton 140 g/ m2.

M 88 x42cm  []] 200/25

(§9) Print Code: F(6), N©), P
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Elatek Fairtrade 1266
Bolsa. 100% Algodén 180 g/ m2

Saco. 100% Algodao 180 g/ m2

Bag. 100% Cotton 180 g/ m2.
[T 38 x 42 x 12 cm [j,: 150/50 (59 Print Code: F(4), N(8),0, P

180 g/m?

N

FAIR TRADE

BAGS & BACKPACKS [ 163

COTTON

FAIRTRADE

The Fairtrade Cotton label guarantees that
the product comes from a traceable and
sustainable sourcing chain and helps us
to identify garments where 100% of the
composition is traceable Fairtrade cotton.
All of the cotton is Fairtrade certified, traded,
audited and sourced from Fairtrade producers.
Visit www.info.fairtrade.net

El sello Fairtrade Cotton nos garantiza que
el producto proviene de una cadena de
aprovisionamiento de compra trazable y
sostenible y nos ayuda a identificar las prendas
en las que el 100% de su composicién es
algodon Fairtrade trazable. Todo el algodén es

certificado Fairtrade, comercializado, auditado
y proviene de productos Fairtrade.

&

Flyca Fairtrade 1265

Bolsa. 100% Algodon 180 g/ m2 180 g/m2

N

FAIR TRADE

Saco. 100% Algodao 180 g/ m?2

Bag. 100% Cotton 180 g/ m2
M 37 x4tem  [T) 150/50 () Print Code: Fi4), N©)O,P
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9 ,
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RPET

Kaiso 6341

Bolsa. Poliéster RPET Laminado.
Saco. Poliéster RPET Laminado.
Bag. Laminated Polyester RPET.

™ 42 x 35 x 15 cm [T7 200/10

(9 Print Code: F(1)

. A o,
Frilend 6340 12
Bolsa. Poliéster RPET Laminado.

Saco. Poliéster RPET Laminado.
Bag. Laminated Polyester RPET.

M 37 x4tem (7] 250710 (5 Print Code: F(1)

OCOA
gRIGIN

COMPANY SLOGAN HERE

100%
recycled and
recyclable material

Material de origen
100% reciclado
y reciclable

19

05

Restun 6422

Bolsa Plegable. Poliéster RPET.

k)

Saco Dobravel. Poliéster RPET
Foldable Bag. Polyester RPET.

M 45x385cm (1] 400/20 (I Print Code: F(1), G(1), R

FOLDABLE


an:6422
an:6341
an:6340

100%
recycled and
recyclable material

Material de origen
100% reciclado
y reciclable

I_

The fabric used in the manufa
of these items is made of n
(RPET). ,H'ke this, the emiss
residuesitorour, planet'and th
of energyis drastically reduce
much more eco-friendly proce|
—

El'material de estos productos
con plastico reciclado (RPET
de ayudar en la disminucid
Plasticos en el planeta, utiliza
€n el proceso de fabricacién
sea mucho menos dafino |
ambiente.

Flavux 1249 1 s b < Biggy 1250 )2

Bolsa. Fieltro RPET.

Bolsa. Fieltro RPET.

aco. Feltro RPET
Bag. Felt RPET.
- Bag. Felt RPET.
42x 31 x 11.50m o :
Print Code: F(1), NG) q #5 | [ 40 x 42 x 15 cm (17 s0/5
\ & Print Code: F(1), N(8)



an:1250
an:1249

‘ \
100% : 1

COTTON \ )
®
g i .,
' ) 100%
COTTON
-
105 g/m? 140 g/m?

Larsen 3322

Bolsa. 100% Algodén 105 g/ m2.

Siltex 6048

Bolsa. 100% Algodén 140 g/ m2.

Saco. 100% Algodao 105 g/ m2 Saco. 100% Algoddo 140 ¢/ m2
Bag. 100% Cotton 105 g/ m2. Bag. 100% Cotton 140 g/ m2

MM 37 x41ecm  [T] 250/50 (%) Print Code: F(6), Ni8), O, P
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R
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SUBLIMATION 01

02

HEAT SEALED
TERMOSELLADO

Blaster 3200

Dayfan 6122

Bolsa. Non-Woven Bolsa Plegable. Poliéster 190T.

Saco. Non Saco Dobravel. Poliéster 190T.

Bag. Non-Woven Foldable Bag. Polyester 190T.

™™ 34 x 43 cm [T) 400/20 (%)) Print Code: F(1) ™™ 40 x 38 cm [T 400/20 (59 Print Code: F(1), G(1), R

M 37 x4tem  [T) 250/50 (%) Print Code: F(B), N8), O, P

Ige™Nyoest price

ST @ HEAT SEALED
: TERMOSELLADO

17 06

1

05 07

01

02

Jazzin 4622

Bolsa. Non-Woven.

Bag. Non-Woven.

™™ 36 x 40 cm fT 250/25 (3 Print Code: F(1)

Corni 3365

Bolsa Plegable. Poliéster 190T.

Saco Dobravel. Poliéster 190T.
Foldable Bag. Polyester 190T.

™ 40x38cm (1] 400/10 (3 Print Code: F(1), G(1)


an:3365
an:6122
an:3200
an:4622
an:6048
an:3322

pAN

AAA

22 17 03
ABSOLUTE

01 06 19

RAN

21 04 16

Spook 3164 -/ ©

INFORCED IDEAL
CORNERS  SUBLIMATION
Mochila. Poliéster 210T.
Mochila. Poliés 210

Drawstring Bag. Polyester 210T.

™ 34x42cm [T 300/50 (5 Print Code: F(1), N(8), R

Discovery 9012

Mochila. Poliéster 600D. Parte Trasera y Cintas Acolchadas.
Mochila. Poliéster 600D. Par aseira e Algas Acolchc
Backpack. Polyester 600D. Padded Back and Shoulder Straps.

ary)

[ 28 x 38 x 12 cm 0 50 QD Print Code: F(1), N@), O, P, R

he |ges prceqm

Humus 4057

Mochila. Poliéster 600D. Cintas Acolchadas

Backpack. Polyester 600D. Padded Shoulder Straps.

M 30x40x18cm  [T) 40 (§) Print Code: F(1), N(g), O

08

Verbel 5232

Mochila. Poliéster 600D. Bolsillo Acolchado para
Portatil. Parte Trasera y Cintas Acolchadas.

Mochila. Poliéste

Portatil. Parte Traseira e Alcas Aco

Backpack. Polyester 600D. Padded Laptop
Compartment. Padded Back and Shoulder Straps

MM 32x42x150m 7] 30 () PrintCode: G(1), N(8)

BAGS & BACKPACKS | 157

Decath 5228

Machila. Poliéster 600D. Parte Trasera y Cintas Acolchadas

1ila. Poliéste: te Traseira e Alcas Acolchoadas

Backpack. Polyester 600D. Padded Back and Shoulder Straps

™™ 23 x 40 x 12 cm 71 50 (%) Print Code: F(1), N(8), O, R

Halnok 5590

Mochila. Poliéster 600D. Conexion USB. Bolsillo Acolchado para
Portatil y Tablet. Parte Trasera y Cintas Acolchadas,

Ila. Polié
Portatil e Te

aselira e Al

Backpack. Polyester 600D. USB Connection. Padded Laptop and
Tablet Compartment. Padded Back and Shoulder Straps

MM 32 x 42 x 15 cm

T

] 30 (5D Print Code: G(1), N@)

07 [15°]

TABLET LAPTOP
COMPARTMENT  COMPARTMENT


an:5590
an:5232
an:9012
an:5228
an:4057
an:3164
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19 —
WATER
RESISTANT 02

- 3 o
Brinek 1478 1%
Poncho. LDPE. Talla Unica. Adulto. 127 x 102 cm. Funda Poliéster RPET Incluida.

Poncho. LDPE. Tamanho Unico. Adulto

Raincoat. LDPE. One Size. Adult. 127 x 102 cm. Polyester RPET Pouch Included o
f 100%

7 88 x 25 0m Y/ recycled and
recyclable material
Material de origen
100% reciclado
y reciclable

[}

é WOOD
WOOD REFLECTIVE MADERA
BAND

MADERA

@100 cm

i
RPETEs

02
2100 cm 06 - oF 03
A o Y, a
. . 9 ® I8 < . o
g = N . B g =
Branit 1219 13 = ereus 1220 . v rosian 6315 &
WINDPROOF WINDPROOF
Paraguas. Pongee 190T RPET. Automatico. Sistema Antiviento Paraguas. Pongee 190T RPET. Automatico. Sistema Antiviento. Paraguas. Pongee 190T RPET. Sistema Antiviento. Mango Madera
Mango Madera. Funda Pongee RPET Incluida Reflectante. Funda Pongee RPET Incluida. Funda Pongee RPET Incluida
nti- de Chuve 190T RPET. Sistema Anti-Vento
. 1to. Reflectante Inc Incluids
Umbrella. Pongee 190T RPET. Automatic. Windproof. Wood Handle Umbrella. Pongee 190T RPET. Automatic. Windproof. Reflective Umbrella. Pongee 190T RPET. Windproof. Wood Handle. Pongee
Pongee RPET Pouch Included Pongee RPET Pouch Included. Pouch RPET Included
™1 @100 cm T 30 () Print Code: G(1), L2, N@8) ™1 @100 cm T 30 (59 Print Code: G(1), N8), V ™™ @97 cm T 30 () Print Code: G(1), N(8), L2


new:new
an:6315
an:1220
an:1219
an:1478

RAIN & COLD | 161

9 1)
TGOoTS

Organic cotton, the cotton of our
ancestors, grown using sustainable
methods with low impact on the
environment. The non-use  of
insecticides, fertilizers or other
chemicals in the yarn and production
processes results in a comfortable
fabricc 100% plant-derived and
hypoallergenic, in a natural weave that
claims traditional agriculture.

Algodén organico, el algodén de
nuestros ancestros, cultivado usando
métodos sostenibles con impacto
bajo para el medio ambiente. La no
utilizaciéon de insecticidas, fertilizantes
u otros productos quimicos en el
proceso de hilado y produccién da
como resultado un tejido cémodo,
100% derivado de plantas e
hipoalergénico, de alta sostenibilidad
en la cadena de suministro.

02

Omega 6935 Daison 46934

Braga. 100% Algodén Organico Gorro. 100% Algodén Organico.
Aquecedor Pesco )0% Algodao Organ Go 10( dao Organico
Neck Warmer. 100% Organic Cotton Hat. 100% Organic Cotton

02 [ 25 x 50 cm ) 300/100 [ Consult. [T 150/25

() Print Code: G(1), N(8), O, P

Print Code: N(8), O, P

Hetul 4854 (e

Gorro. Poliéster RPET.

Suanix 6856

Braga. Poliéster RPET.

Neck Warmer. Polyester RPET. x( Hat. Polyester RPET.
T 25 x 50 om 7] 300/ 100 ¢ [
(5D Print Code: G(1), N(8), O, P

™ Consult. 250/25
(9 Print Gode: N8), O, P



an:6854
an:6856
an:6934
an:6935

162

THREE TOUCH SCREEN
FINGERTIPS / TRES DEDOS
TACTILES

[

é

THREE TOUCH SCREEN
FINGERTIPS / TRES DEDOS
TACTILES

Tenex 6703 *

TACTILE

Despil 6855 & [ (e

Guante Tactil. Poliéster RPET. Talla Unica. Adulto

Guante Tactil Antibacteriano. Acrilico. Talla Unica. Adulto

s Tateis Antibac

0. Acrilico. Tamanho Unico. Adulto
Luvas Téteis. Poliéster RPET. Ta

Antibacterial Touchscreen Gloves. Acrylic. One Size. Adult
Touchscreen Gloves. Polyester RPET. One Size. Adult

™ Consult.  [) 200/10

™™ Consut 71 200710 (5 Print Code: N(§)
) Print Code: N(8)



an:6703
an:6855

Holsen 5817

Gorro. Acrilico.

Hat. Acrylic

™™ Consult, T 200/10
(5 Print Code: E(1), N8)

¢
SPECIAL PRINTING
AREA

06 02 08 04
1 19

02

Selsoker 1442

Gorro. Acrilico

Hat. Acrylic

™™ Consult. 7] 200/10

% Print Code: D(1), N(®)

¢
SPECIAL PRINTING
AREA


new:new
an:1442
an:5817

¢
CORAL FLEECE
& SHERPA

125 x 160 cm

125 x 160 cm CORAL FLEECE
440 g/m?

380 g/m? & SHERPA

Karovix 6936

Manta. Coral Fleece/ Sherpa 440 g/ m2

Lerten 46045

Manta. Coral Fleece/ Sherpa 380 g/ m2

leece/ Sherpa 380 g/ m2 Manta. Coral Fleece/ Sherpa 440 g/ m2

Blanket. Coral Fleece/ Sherpa 380 g/ m2 Blanket. Coral Fleece/ Sherpa 440 g/ m2.

125 x 160 cm T 10 ™™ 125 x 160 cm T 10 () PrintCode: F(1), P

Print Code: F(1), N(8), O, P

RECYCLED
CARDBOARD


an:6936
an:6045

120 x 150 cm
200 g/m?

Kayla 6748 45 (s

y RPET =

Manta. Poliéster RPET 200 g/ m2. Funda Poliéster RPET Incluida
Manta. Poliéster R 200 g/ m2. Bolsa Poliéster RP ncluidz
Blanket. Polyester RPET 200 g/ m2. Polyester RPET Pouch Included

™™ 120 x 150 cm [T] 20 ) Print Code: G(1), N(8), O, P

[
COTTON
POUCH

Bibbly 1221 15 (et
y RPET ="

Manta. Poliéster RPET 200 g/ m2. Funda Algodén Incluida
lsa

Manta. Poliéster RPET 200 g/ m2. E lgodao Incluida

Blanket. Polyester RPET 200 g/ m2. Cotton Pouch Included 130 x 160 cm
200 g/m?

™ 130 x 160 cm 1) 20 Print Code: G(1), N@), O, P


an:1221
an:6748

166

the pDest prices

01

Cherin 4215 Lana 8017 Articos 8016

Braga. Poliéster. Gorro. Acrilico Braga Gorro. Polar Fleece 200 g/ m2. Anti-Pilling

Fsesen. B e Sor e 5 Catire, (Rl Eleses 20 @ me. A illing
Neck Warmer. Polyester. It Averile Neck Warmer and Hat. Polar Fleece 200 g/ m2. Anti-Pilling
I 25x500m  [F] 300/100 Print Gode: G(1), N(8), R ™ Gonsut. (7] 250/25 () Print Gode: Nig), O, P

™ 245x265cm  [) 100/10 Print Code: G(1), N), O, P

1

02 I l
03 19

08

THREE TOUCH
SCREEN FINGERTIPS
TRES' DEDOS TACTILES

03 4
v é
: ANTI SLIP /
ANTIDESLIZANTE
19 05 04

Actium 4010 Birtox 6357 Molbik 5507

Guante Tactil. Acrilico. Talla Unica. Adulto

01

Llavero Poncho. LDPE. Talla Unica. Adulto. 127 x 102 cm. Calcetin. Poliéster. Talla Unica 36-43. Antideslizantes
Tatel Tamanho Unico. Adult “haves Pon E. Tamanho Unico. Adt
i olie amanho 0 Ar s
Touchscreen Gloves. Acrylic. One Size. Adult
) Keyring Raincoat. LDPE. One Size. Adult. 127 x 102 cm Sock. Polyester. One Size 36-43. Antl-Slip

™ Consutt 7] 200710 (5 Print Code: N©)

™M g55x51cm  [T] 200/50 Print Code: D), W

™ Consult. [T 100/10 (39 Print Code: N(8)


an:5507
an:6357
an:4010
an:8016
an:8017
an:4215

PADDED HANDLE
MANGO ACOLCHADO

2130 cm

! !
&
&) |
suslarion | I

01 19 06 04 05 07 03 M

=

P XL WiNoPROOF
Paraguas. Automatico. Sisterna Antiviento. Mango EVA
Chapéu de Chuva. Automatico. Sistema Anti-Vento. Pega EVA
Umbrella. Automatic. Windproof. EVA Handle

™ @130em [T 30/10 (I Print Code: G(1), N@©), R

‘11 130 x 160 cm
03 200 g/m?
® e
B,
13 D 04
02
) ‘ 06

Mountain 9248

Manta. Polar Fleece 200 g/ m2. Anti-Pilling
Manta. Polar Fleece 200 g/ m2. Anti-Pilling
Blanket. Polar Fleece 200 g/ m2. Anti-Pilling.

™™ 130 x 160 cm T1 25 (3 Print Code: F(1), N@), O, P

the b@@t

<; 03 13 02 05 01

IDEAL
SUBLIMATION

06 04 08 20 19

Santy 9215

Paraguas. Mango y Cafia Madera.

Chapéu de Chuva. Pega e Vara

Madeira
Umbrella. Wood Pole and Handle.

M @105em (11 25 (%) Print Code: G(1), N@®) R

06 120 x 150 cm
180 g/m?

Menex 4358

Manta. Polar Fleece 180 g/ m2. Anti-Pilling

Manta. Polar Fleece 180 g/ m2. Anti-Pilling
Blanket. Polar Fleece 180 g/ m2. Anti-Pilling.

™™ 120 x 150 cm 01 20 () PrintCode:N@g), 0, P

RAIN & COLD

orice

D96 cm

S 17 05 07 03

01 1
04 19

Ziant 4673

Paraguas. Funda Poliéster Incluida

Chapéu de Chuva. Bo

ster Incluida
Umbrella. Polyester Pouch Included

0 gosem ) 60 (I Print Code: G(1), N@®), R

167


an:4358
an:9248
an:4673
an:9215
an:6105







MADE FROM
100% RECYCLED
PLASTIC.

HECHO CON
PLASTICO 100%
RECICLADO.

)
A oy Al — ql POUCH
[ % ) f & — /\
sey o N/ i - INCLUDED
. Standal

***** LIGHTWEIGHT & WATER & WIND
RPET FABRIC WARM GARMENT RESISTANT UNISEX

Mitens 46756

Chaqueta. 100% Poliéster RPET. Resistente al Viento y al Agua. Funda Poliéster RPET Incluida
Casaco. 100% Poliéster RPET. Resistente ao Vento e & Agua. Bolsa Poliéster RPET Incluidz

Jacket. 100% Polyester RPET. Wind and Water Resistant. Polyester RPET Pouch Included

S, M LXLXXL 7] 15 (5 Print Code: N(8), P

[
'4s —= POUCH
y e N /“1 INCLUDED
LIGHTWEIGHT & WATER & WIND Global Recyclad
RPET FABRIC ~ WARM GARMENT RESISTANT UNISEX . standal

Rostol 6757

Chaleco. 100% Poliéster RPET. Resistente al Viento y al Agua. Funda Poliéster RPET Incluida
00% Poliéster RP Resistente ao Vento e & Agua. Bolsa Poliéster RPET Inclt

Vest. 100% Polyester RPET. Wind and Water Resistant. Polyester RPET Pouch Included

S, M LXLXXL () 15 (I Print Gode: N8), P


an:6757
an:6756

02 03 06 08 19

bal Recycled
SHM;‘:

Scola 1305 300 gsm.

Chaqueta. Exterior: Soft Shell, 92% Poliéster RPET/ 8% Elastano. Interior:
100% Poliéster Micropolar RPET. 300 g/ m2. Resistente al Viento y al Agua

co. t Sh ! éster f sta r
ter Microfleece 0 g/ r nte ao Ve Ag

Jacket. Outside: Soft Shell, 92% Polyester RPET/ 8% Elastane. Inside: 100%
Polyester Microfleece RPET. 300 g/ m2. Wind and Water Resistant

™S, M, L, XL, XXL 7 15

Print Code: N(8), P

MBaKIto

TEXTILE

02 03 06 08 19

L1
| Global Recycled
= Standgl":é

Jandro 1306 300 gsm.

Chaleco. Exterior: Soft Shell, 92% Poliéster RPET/ 8% Elastano. Interior: 100%
Poliéster Micropolar RPET. 300 g/ m2. Resistente al Viento y al Agua

te B ell, 92% Poli F ) 0. Inter
Pol Mic eece RPET. 300 Y ea C 3 Al

Vest. Outside: Soft Shell, 92% Polyester RPET/ 8% Elastane. Inside: 100%
Polyester Microfleece RPET. 300 g/ m2. Wind and Water Resistant

S, M, L, XL, XXL T 20 (%) Print Code: N(8), P


an:1306
an:1305

ECOTEXTILES

19
A oy
L K ) / @"'
a2 T
PO e T v Gloha Retyged
RPET FABRIC 'WARM GARMENT UNISEX

Diston 1304 280 gsm.

Chagqueta. Polar Fleece RPET 280 g/ m2. Tratamiento Anti-Pilling
Casaco. Pol eece f 2. Tratamento Ant

Jacket. Polar Fleece RPET 280 g/ m2. Anti-Pilling Treatment

[ S, M, L, XL, XXL 7] 30

A

Print Code: N(8), P

03

02 19 06 08 )

UGHTWEIGHT &

WARM GARMENT UNISEX

Mesiox 1303 155 gsm.

Forro Polar. 100% Poliéster Micropolar RPET 155 g/ m2. Tratamiento Anti-Pilling
Ce la Pol ) oliéster Micropolar R 1559/ Tratamento Anti-Pilling

Polar Fleece. 100% Polyester Micropolar RPET 155 g/ m2. Anti-Pilling Treatment

M S, M, L, XL, XXL 70 25 () Print Code: N(8), P


an:1303
an:1304

02 01 08 06 03 02

06 03
K s RN -y N U Global Regycled
__________ Y 2 (4P A= X = lobglRecre
RPET FABRIC ORGANIC COTTON 'WARM GARMENT UNISEX ‘a p—tly RPET FABRIC 'ORGANIC COTTON 'WARM GARMENT UNISEX

Harnix 1302 280 gsm. Sendex 13017 280 gsm.

Sudadera Adulto con Capucha. 60% Algodén Organico/ 40% Poliéster RPET 280 g/ m2 Sudadera Adulto. 60% Algodén Organico/ 40% Poliéster RPET 280 g/ m2

or RPET

veatshirt com Capuz Adulto. 60% Algodao Organico/ 40% Poliéster RPET 280 g/ m2 Sweatshirt Adulto. 60% Algodao Organico/ 40% n2.

Adult Hooded Sweatshirt. 60% Organic Cotton/ 40% Polyester RPET 280 g/ m2. Adult Sweatshirt. 60% Organic Cotton/ 40% Polyester RPET 280 g/ m2.

I XS, S, M, L XL, XXL, 3XL [ 25/5 (3 Print Code: F(6), N@), O, P 7 XS, 8, M, L, XL XXL, 8XL  [T1 30/5 (3 Print Code: FB), N(8), O, P


an:1301
an:1302

Cornal 6466

Chaqueta. Soft Shell/ Poliéster. Resistente al Viento y al Agua

Bordy 6465

Chaleco. Soft Shell/ Poliéster. Resistente al Viento y al Agua

Jacket. Soft Shell/ Polyester. Wind and Water Resistant Vest. Soft Shell/ Polyester. Wind and Water Resistant

[ S, M, L, XL, XXL 1 15 (§) Print Code: N(8), P [ S, M, L, XL, XXL [T 15 (%) Print Code: N(8), P



an:6465
an:6466

LIGHTWEIGHT &
WARM GARMENT

WATER & WIND

RESISTANT

)

UNISEX

=

LIGHTWEIGHT & WATER & WIND
WARM GARMENT RESISTANT

Belsan 4080

Chalec \ al Agua. Fund

Bolsa Poli

Incluida

POUCH
INCLUDED



an:6080
an:6759

Makilo

TEXTILE

e & 9 & g

LIGHTWEIGHT & WATER & WIND LIGHTWEIGHT & WATER & WIND
WARM GARMENT RESISTANT UNISEX WARM GARMENT RESISTANT UNISEX

Blear 4463 300 gsm. Persol 6464 300 gsm.

Chaqueta. Exterior: Soft Shell. 92% Poliéster/ 8% Elastano. Interior Chaleco. Exterior: Soft Shell. 92% Poliéster/ 8% Elastano. Interior:
100% Poliéster Micropolar 300 g/ m2. Resistente al Viento y al Agua 100% Poliéster Micropolar 300 g/ m2. Resistente al Viento y al Agua

xterior: Soft Shell
ster Microfleece

éster/ 8% Elastano

Resistente ao Ventc

300

Jacket. Outside: Soft Shell, 92% Polyester/ 8% Elastane. Inside: 100% Vest. Qutside: Soft Shell, 92% Polyester/ 8% Elastane. Inside: 100%
Polyester Microfleece. 300 g/ m2. Wind and Water Resistant. Polyester Microfleece. 300 g/ m2. Wind and Water Resistant.

s, M LXLXXL  [T1 15 (3 Print Code: N8), P, R s, M LXLXXL  [T1 20 () PrintCode: N@®), P, R


an:6464
an:6463

Baidok 4716 300 gsm.

Chagqueta. Exterior: Soft Shell, 92% Poliéster/ 8% Elastano. Interior:
100% Poliéster Micropolar. 300 g/ m2. Resistente al Viento y al Aqua

Casaco. E; ft Shell, 92% Pol El o. Interi (
Poliéster Microfleec JU g Resister Ve J

Jacket. Outside: Soft Shell, 92% Polyester/ 8% Elastane. Inside: 100%

Polyester Microfleece. 300 g/ m2. Wind and Water Resistant.

) Print Code: N(8), P

[ S, M, L, XL, XXL 71 15

Balmax 4715 300 gsm.

Chaleco. Exterior: Soft Shell, 92% Poliéster/ 8% Elastano. Interior
100% Poliéster Micropolar. 300 g/ m2. Resistente al Viento y al Agua

t ter L t
Pol ‘ ]
Vest. Outside: Soft Shell, 92% Polyester/ 8% Elastane. Inside: 100%
Polyester Microfleece. 300 g/ m2. Wind and Water Resistant

[ S, M, L, XL, XXL 71 20 Print Code: N(8), P

TEXTILE

02 19 08 03

Molter 3854 300 gsm.

Chagqueta. Exterior: Soft Shell, 92% Poliéster/ 8% Elastano. Interior:
100% Poliéster Micropolar. 300 g/ m2. Resistente al Viento y al Agua

Ca ). E; ft Sh

Jacket. Outside: Soft Shell, 92% Polyester/ 8% Elastane. Inside: 100%

Polyester Microfleece. 300 g/ m2. Wind and Water Resistant.

™ 8, M, L, XL, XXL s ) Print Code: N(8), P


an:3854
an:4715
an:4716

LIGHTWEIGHT &
WARM GARMENT UNISEX

01 02 03 0

280 gsm.
Classic Set-In Sweat 1499

Sudadera Nifio. 80% Algodén/ 20% Poliéster 280 g/ m2

19 42 08 06 21

5

atshirt Crianca. 80% Algodao/ 20% Poliéster 280 g/ m2

Kids Sweatshirt. 80% Cotton/ 20% Polyester 280 g/ m2

[ 3-4,5-6, 7-8, 9-11, 1213, 14-15 L7 36
(%) Print Code: F(6), N@), O, P

FRUITS:LOOM.
KIDS

LIGHTWEIGHT &
WARM GARMENT UNISEX

01 02 03 19

240 gsm.
Lightweight Hooded Sweat 1300

Sudadera Nifio. 80% Algodén/ 20% Poliéster 240 g/ m2

62

08

shirt Crianca. 80% Algodao/ 20% Poliéster 240 g/ m2

Kids Sweatshirt. 80% Cotton/ 20% Polyester 240 g/ m2

78,941 [T) 24 () Print Gode:

F(6), N@®), O, P


an:1300
an:1499

oo
240 gsm. LIGHTWEIGHT &

WARM GARMENT

Lightweight Set-In Sweat 1334

Sudadera Adulto. 80% Algodén/ 20% Poliéster 240 g/ m2
rt Adults Algodao/ 20% Poliéster 240 g/ m2
Adult Sweatshirt. 80% Cotton/ 20% Polyester 240 g/ m2

T S, M, L, XL, XXL T1 24 (3D Print Code: F(6), N@®), O, P

TEXTILE

FRUIT#:LOOM.
LIGHTWEIGHT

01 02 03 19 42 08 62 20

240 gsm. AW

WARM GARMENT

Lightweight Hooded Sweat 1335

Sudadera Adulto. 80% Algodén/ 20% Poliéster 240 g/ m2.
weatshir ult /i 1 2 Poliéster 240 g/ m2.
Adult Sweatshirt. 80% Cotton/ 20% Polyester 240 g/ m2.

™S, M, L, XL, XXL [T) 24 (%)) Print Code: F(6), N@8), O, P


an:1335
an:1334

06 19 04 05 07 03 08 333

LIGHTWEIGHT &
WARM GARMENT UNISEX

SWZ280 5866

Sudadera Adulto Capucha + Cremallera “keya”. 50% Algodén/ 50% Poliéster 280 g/ m2

280 gsm.

Capuz + Fecho Adulto “"keya”. 50% Algodao/ 509

Adult Hooded + Zipper Sweatshirt “keya”. 50% Cotton/ 50% Polyester 280 g/ m2

TS, M, L XL XXL XL () 25/5

02

06 19 04 05 07 03 08 333

Ve

LIGHTWEIGHT &
WARM GARMENT ~ UNISEX

SWP280 5345 280 gsm.

Sudadera Adulto con Capucha “keya”. 50% Algodén/ 50% Poliéster 280 g/ m2
Adulto “keya”. 50% Algodao/ 50% Poliés 0

Adult Hooded Sweatshirt “keya”. 50% Cotton/ 50% Polyester 280 g/ m2

T S, M, L, XL, XXL, 3XL T1 25/5 () Print Code: Fi6), N@®), O, P



an:5865
an:5866

"TEXTILE
‘ nnnn ﬂ{gya 'THE BEST PRICE

SWC280 280 gsm.

idadera Adulto

' O " 'ﬁh
50% Polvester

fleecegane side brushed



an:5864

182

MakKito

TEXTILE

FRUITR:LOOM.
ICONIC

3
RAGLAN
SLEEVE
.

TECHNICAL
FABRIC

P
LIGHTWEIGHT &
WARM GARMENT

BREATHABLE

@)

'WHITE COLOUR A
FOR SUBLIMATION N
g A
UNISEX

02 03 08 62

140 gsm. 150 gsm.

135 gsm. 05
Iconic Long Sleeve T 1322 Iconic Long Sleeve T 1330 Tecnic Maik 4726

Camiseta Adulto Blanca. 100% Algodén Peinado Ring Spun 140 g/ m2.

Camiseta Adulto Color. 100% Algodén Peinado Ring Spun 150 g/ m2 Camiseta Adulto. 100% Poliéster 135 g/ m2. Transpirable.
T-Shirt Adulto Branca. 100% Algodao Penteado Ring Spun 140 g/ m2 T-Shirt Ad Cér. 100% Algodao Penteado Ring Spun 150 g/ m2 Shirt Adulto. 100% Poliéster 135 g/ m2. Respiravel
Adult White T-Shirt. 100% Combed Cotton Ring Spun 140 g/ m2. Adult Color T-Shirt. 100% Combed Cotton Ring Spun 150 g/ m2 Adult T-Shirt. 100% Polyester 135 g/ m2. Breathable
e S ML XL XL 7 72 TS M LXLXXL (7] 72 (5 Print Code: F6), N), O, P T 8, M,LXLXXL [T 60/10
(5 Print Code: F(6), M, N@®), O, P

(%) Print Code: F(6), N(8), M, O, P, R


an:4726
an:1330
an:1322

183

Makito

TEXTHHSS

06 19 04 07 19 06 02

- ~ {— WHITE COLOUR ;
LIGI T SUITABLE

WARM GARMENT CREASE FREE FOR SUBLIMATION UNISEX 7 . : g
B - : WHITE COLOUR
LIGHTWEIGHT & s SUTABL

) E
Kroby 265 gsm- " WARM GARMENT ~ CREASE FREE ~ FORSUBLIMATION  UNISEX

a T 9

Klusten 4724 265 gsm.

265 g/ m2.
[ 8, M, L, XL, XXL (%) Print Code: F(6), N@©), M, O,P,.R

4,

- 1; l;“;;%" “
(e


an:4769
an:4724
an:4722

Hizan 4755 280 gsm.

Chaqueta. Polar Fleece 280 g/ m2. Tratamiento Anti-Pilling

1saco. Polar Flee ‘ Tratamento Anti-Pilling , \

Jacket. Polar Fleece 280 g/ m2. Anti-Pilling Treatment

IS, M, LXLXXL (7130 () Print Code: N(®), P


an:4755

Forest 8662 280 gsm.

Chaleco. Polar Fleece 280 g/ m2. Tratamiento Anti-Pilling

Vest. Polar Fleece 280 g/ m2. Anti-Pilling Treatment

7180 () PrintCode: N@), P

[ M, L, XL, XXL

02 06 03
04 08 19

MBaKIto

TEXTILE

TEXTILE

Peyten 43841 155 gsm.

Forro Polar. 100% Poliéster Micropolar 155 g/ m2. Tratamiento Anti-Pilling

mi 10( r )/ m2. T nent -Pillir 02 08'

Polar Fleece. 100% Polyester Micropolar 155 g/ m2. Anti-Pilling Treatment
03 19

[ S, M, L, XL, XXL T 25 ) Print Code: N(8), P

06


an:4841
an:8662

//// n/:
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%
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i
4
¥
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Luzat 4917

le: N(8), P

o
T

10

L

[ 8, M, L, XL, XXI



an:4917

maki O 1o TEXTILE

TEXTILE

Zylka 3874 02

Parka. Exterior: Pongee Ripstop. Interior: Poliéster/ Polar Fleece.
Tratamiento Impermeable. Cremallera Interior para Impresion

E
nento Impe el. Fecho Interior para |

Parka. Outside: Pongee Ripstop. Inside: Polyester/ Polar Fleece.
Waterproof Treatment. Inside Zipper for Printing

TS, M, LXLXXL [ 10 Print Code: N(8), P

Flogox 4805

Parka. Exterior: Poliéster. Interior: Poliéster/ Polar Fleece
Tratamiento Impermeable. Cremallera Interior para Impresion

Outside: Polyester. Inside: Polyester/ Polar Fleece
proof Treatment. Inside Zipper for Printing

™ S, M, L, XL, XXL 7 10

Print Code: N(8), P



an:4805
an:3874

Garu 3875 i gl

Impermeable. Poliéster 190T.

Raincoat 190T.

M LXL XKL [T) 50 (59 Print Code: G(1)

Grid 9497

Raincoat

1 M-L,

WATER & WI
RESISTAN'

IND
T

)

UNISEX



an:9497
an:3875

TEXTILE

Hydrus 3880 Hinbow 4551

Impermeable. EVA. Talla Unica. Adulto. Funda Poliéster Incluida 01 Impermeable. PVC
EVA. Tamanh A 0.B oliéster Inc Impermeavel. PV(
Raincoat. EVA. One Size. Adult. Polyester Pouch Included Raincoat. PVC
™ @10 x 27 cm [T1 50710 (5 Print Code: G(1), H(1) 19 [ M-L, XLXXL T 25 (59 Print Code: G(1)

'} ® POUCH
INCLUDED



an:4551
an:3880
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Lienak 2489

Tabla. Madera.

Tabua. Madeira

Kitchen Cutting Board. Wood. —

[ 17 x 21,5 x 0.6 cm T 40 (39 Print Code: E(4), L2, W

for laser
engraving

Rivond 2674 for laser Lambet 2675

engraving

Imén. Madera. Imén. Madera

iman. Madeira iman. Madeira

Magnet. Wood. Magnet. Wood

M 61 x43cm  [[] 800/200 (%) Print Code: C(4), L1 M 6x38cm  []] 800/200 (30 Print Code: C(4), Li

MAGNET O MAGNET @ ----*


new:new
new:new
an:2675
an:2674
an:2689

CHRISTMAS

“riNE

Gemind 24677 Ideal Irise 2676

Adorno. Madera for laser Soporte. Madera
engraving

Enfeite. Madeira Suporte. Madeira

Christmas Decoration. Wood Holder. Wood

M 155 11 x720m  [T] 200/50 : ( \ ,
(8% Print Code: D@), L1 - M A ‘ -
;’ﬁf = — =
CODs

[ 9 x 14 x 7.7 cm T 200/50
99 Print Code: D@), L1



new:new
new:new
an:2676
an:2677

Sokin 6663

Sokin 4663

Arbol Navidad. Madera.
Arvore Natal. Madeira
Christmas Tree. Wood

[ 1.6 x 17.7 x 31 cm

[T] 400/100

(%) Print Code: D@), L1

Gunter 46906 Trivak 4792

VANILLA
Adorno. Madera/ Acrilico Vela Aromética. Cristal/ Bamb. Aroma Vainilla.
Enfeite. Madeira/ Acrilico Vela Aromatica. Cristal/ Bambu. Aroma Baunilha
Christmas Decoration. Wood/ Acrylic. Aromatic Candle. Glass/ Bamboo. Vanilla Aroma
M @65x97cm (1) 100/50 (¥ Print Code: E(1), L1 m @7x87cm  [[] 50 (I Print Code: E(1), L1


an:6792
an:6906
an:6663

CHRISTMAS | %S)

i
_'J_J.l-d—= .
F

Keylax 6904 | N Jorin 1385

Vela Aromatica. Madera. Aroma Vainilla.

Vela Aromética. Madera/ Cristal. Aroma Vainilla.

Vela Aromética. Madeira/ Cristal. Aroma Baunilha. Vela Aromética. Madeira. Aroma Baunilha

Aromatic Candle. Wood/ Glass. Vanilla Aroma. Aromatic Candle. Wood. Vanilla Aroma.

mm 75x8x7.5em (7] 100/50 (3 Print Code: E(1), L1, L2 M 6.5x89x65cm [T 100/50
(5% Print Code: E(1), L1, L2

F-9,5X15X95CM

Deram 4279

Vela. Madera.

Zamir 5595

Vela. Cristal

Vela. Cristal. Vela. Madeira

Candle. Glass. Candle. Wood.

B-95X15X8,8CM,

I @56x68cm (1] 100 (I Print Code: E(1) I Consult. [T 200/100 (£ Print Code: E(f), Lt

09


new:new
an:6279
an:5595
an:1385
an:6904

F9,5X95X0,5CM

Vondix 6349 édorno Pizarra

feite. Arddsia

Christmas Decoration. Slate.

™ Consult. [T 100/25

B 88X10X05CM

(%) Print Code: C(1)

WRITE YOUR MESSAGES AND WISHES /
ESCRIBE TUS MENSAJES Y DESEQOS

Shoilen 6310

Bote Deseo. Cristal.

Cristal.

Garraja de Desej
Wish Bottle. Glass.

™™ @3 x 7.4 om [T) 200/50 (1 Print Code: E(), L1

Yonsil 46908

Calcetin. Poliéster.
Meia. Poliéster
Sock. Polyester.

[ 23x35cm  [] 200/10
(5 Print Code: D(1), N(8)


an:6908
an:6349
an:6310

CHRISTMAS | k7

UNIQUE PIECES FROM
NATURAL CUTS OF WOOD.
THE TEXTURE, COLOUR,
SIZES AND THICKNESS MAY
VARY.

PIEZAS UNICAS
PROCEDENTES

DE CORTE DE MADERA
NATURAL,

SU TEXTURA, COLOR,
TAMANO Y GROSOR
PUEDEN VARIAR

Roman 1372

Adorno. Madera.

Rupol 6276

Adorno. Madera.

Tilmex 6903 Set Adornos. Madera. 3 Plezas.

Enfeite. Madeira. Set Enfeite. Madeira. 3 Pecas. Enfeite. Madeira.
Christmas Decoration. Wood. Christmas Decoration Set. Wood. 3 Pieces. Christmas Decoration. Wood.
™ @10x1om  [T] 200/100 (59 Print Code: Cid), L1 MM 2x12x1.5cm  [[] 400/200 (5 Print Code: C(1), L1 ™ 95x12x06cm  []] 200/20

() Print Code: D(1), L1



new:new
an:1372
an:6903
an:6276

Yenkit 5107

Set Adornos. 6 Piezas.

Set Enfeite. 6 Pecas

Christmas Decoration Set. 6 Pieces.

I 10x18x5cm (] 100 () Print Code: C(1)

Fantasy 9537

Figuras. Poliéster.

Figuras. Poliéster.

Figures. Polyester.

M 9x9x08cm L[] 500/100

SET
6 PIECES

Tainox 5105 o

Set Adornos. Poliéster. 2 Piezas. 4 “
Set Enfeite. Poliéster. 2 Pecas. ,
Christmas Decoration Set. Polyester. 2 Pieces. ot
T 15 x 17 x 15em  [T] 10007100 (5 Print Code: G(1), N(g)
®
SET
2 PIECES

(59 Print Code: C(1), N(8)

Rimol 5398

Set Adornos. Poliéster. 2 Piezas.
Set Enfeite. Poliéster. 2 Pecas.

Christmas Decoration Set. Polyester. 2 Pieces.

M gx8x08cm (] 1000/100 (¥ Print Code: C(1)

SET
2 PIECES


an:5898
an:5107
an:9537
an:5105

CHRISTMAS [

03

01

05

Papa Noel 8622

Gorro. Poliéster.
5orro Pal Natal. Poliéste
Christmas Hat. Polyester.

1 30x43cm 11 200/10 (3 Print Code: E(1), N(§)

ADVANCE

COMPANY SLOGAN

23
Huntix 4802 Shi
Gafas. Proteccion UV400 Gorro Papa Noel. Poliéster.
Oculos. Protecao UV400 Gorro Pal Natal. Poliéste
Glasses. UV400 Protection. Christmas Hat. Polyester.
™ Consult 71 300/10 (%) Print Code: E(@) I 28 x 40 cm T) 250/10 (3D Print Code: E(1), N(®)

09


an:9833
an:4802
an:8622

4

Yalok 4665

Biddn. Acero Inox. 790 ml
Garrafa. Aco Inoxidavel. 790 ml.
Bottle. Stainless Steel. 790 ml

™ @7.4x257cm [ 50

(5 Print Code: F(1)

Bidon. Aluminio. 400 ml.
) ml

Garrafa. Aluminio
Bottle. Aluminium. 400 ml

™ @ 6.6 x 17.5 cm

Raven 6664

7

100/20

() Print Code: F(1)

Brandhame


an:6664
an:6665

CHRISTMAS | 201

>

-~ A SpcoN

W u"” “"ﬁ"‘g‘"’ *
W@W me
W N
Verdux 1370

Sorbux 5193 Nuglex 5192 @ ,

Taza. Cerdmica. 370 ml Taza. Ceramica. 350 ml
Chévena. Ceramica. 280 mL.
Chéavena. Ceramica. 370 m! Chéve
Mug. Ceramic. 280 ml.
Mug. Ceramic 370 mlL Mug. Ceramic 350m
™1 @86 x8cm [Tl 36
M @85x10cm  [T) 36 (I PrintCode: F4) MM @91x102em [T 36 (%) PrintCode: F4) (59 Print Code: F(1)
? SPECIAL
PRINTING

AREA


new:new
an:1370
an:5192
an:5193

Ricord 1371

Manta. Coral Fleece/ Sherpa 380 g/ m2. Anti-Pilling
Sherpa 380 g/ m2. Anti-Pilling
Blanket. Coral Fleece/ Sherpa 380 g/ m2. Anti-Pilling

(§9) Print Code: G(1), N®), O, P

CORAL FLEECE

B J / SHERPA

Landak 3882

Manta. Polar Fleece 200 g/ m2. Anti-Pilling
Manta. Polar Fleece 200 g
Blanket. Polar Fleece 200 g/ m2. Anti-Pilling

(%) Print Code: G(1), N@), O, P

Camiz 5918

Calcetin. Poliéster. Talla Unica 36-43. Antideslizantes

Meia. Poliéster. Tamanho Unico 36-43. Anti-Deslizantes.

Sock. Polyester. One Size 36-43. Anti-Slip

I Consutt. () 100/10  (¥)) Print Code: N(8)

ANTISLIP


new:new
an:5918
an:3882
an:1371

@ CHRISTMAS £2038

RN

..

5y

RECYCLED
CARDBOARD

geeee

BAMBOO —

| —

e )

Chiguedgaeuedt

L &
80 Sheets '__‘——'-
Lined e

Mossel 2699 e

Libreta. Bambu. Portada Rigida. 80 Hojas

|

80 Sheets

Noylax 2700

Libreta. Cartén Reciclado. Portada Rigida. 80 Hojas
Caderno. Bambu. Capa Rigida. 80 Folhas

Caderno. Cartao Reciclado. Capa Rigida. 80 Folhas
Notebook. Bamboo. Hard Cover. 80 Sheets. Notebook. Recycled Cardboard. Hard Cover. 80 Sheets.
M 17 x215x1.8cm  []) 650/25 (%) Print Code: E(1), L2 [ 14,5 % 21 x 1.om T1 40/20 (5 Print Code: E()



new:new
new:new
an:2700
an:2699

Krocan 5151

Temporizador.
Temporizador.
Timer.

™ @55x9.2cm

[T] 100/20

(%) Print Code: E4)

Hadock 5467

Iman. Poliéster.

Iman. Poliéster.
Magnet. Polyester.

M 7x12em (] 1000/50

(5 Print Code: N(g)


an:5467
an:5151

Carrigan 6905

Adorno. Madera. Magnético. Tiza Incluida

Christmas Decoration. Wood. Magnetic. Chalk Included

™1 13x15x06cm  []] 100/20
(%) Print Code: D(1), L2

CHRISTMAS

R
Clemen 1368 macner

Iman. Bloc 40 Hojas. Lapiz Incluido.
iman. Bloco 40 Folhas. Lapis Incluida
Magnet. 40 Sheets Notepad. Pencil Included

M 95x202cm  []] 200/50
(%) Print Code: C(2)

¢
MAGNET

Larry 1369

Iman. Bloc 40 Hojas. Lapiz Incluido
Iman. Bloco 40 Folhas. Lapis Incluida
Magnet. 40 Sheets Notepad. Pencil Included.

M 95x202em  []) 200/50 (%) Print Code: C(2)


new:new
new:new
an:1369
an:6905
an:1368

™ 8 x 19cm

Zisuk 4258

Funda. Poliéster.

olsa. Poliéster.

Pouch. Polyester.

Kunax 4260

Funda Silla. Poliéster.

Cadeira. Poliéster.

Chair Cover. Polyester.

M 50 x 62 cm [T] 100/20

[T) 1000/50 (¥ Print Code: E(1), N(8)

Mandi 3754

Set Posavasos. Poliéster. 4 Piezas,

Coaster Set. Polyester. 4 Pieces.

®
SET
4 PIECES

(3D Print Code: N(8)

Kandax 4844

Identificador Copas. Silicona. 9 Piezas.

Identificador C

Glass Identifier. Silicone. 9 Pieces

™1 10x 185x1.4cm  []] 300/50
(59 Print Code: D()


an:4844
an:3754
an:4260
an:4258

Y |
' » RISTMAS

. k|
: -
o

Pines 3363

Arbol Navidad
Arvore Natal

Christmas Tree. 02

™ @15x30cm  []] 200/50 (I Print Code: E(1)

Betox 4667 s Saspi 3797 Sasky 3800

Calendario Adviento. Non-Woven.

| Bola. Cristal
Calcetin. Poliéster.
E A " Bola. Cristal
Calendario Advento. Non-Woven Mela. Poliéster
Advent Calendar. Non-Woven. Sock. Polyester. Ball. Glass
; T @5x65cm [T 100/25
[ 38 x 40 cm (77 250710 (5)) Print Code: D(1) ™ 20 x 32 cm [T 200/10 () Print Code: E(1), N(8) =

(%) Print Code: E(1)



an:3800
an:3797
an:4667
an:3363

Wistick 5140

Bolsa. Non-Woven. 5 Ceras Incluidas.

Saco. Non-Woven. 5 Ceras Incluidas

Kertran 5941

Mochila. Non-Woven. 4 Ceras Incluidas.

Drawstring Bag. Non-Woven. 4 Crayons Included.

Bag. Non-Woven. 5 Crayons Included.

MM 205x22cm  []] 100/50
(% Print Code: G(1)

Plicom 5141

Calcetin. Non-Woven. 5 Ceras Incluidas.
Meia. Non-Woven. 5 Ceras Incluidas.

Stocking. Non-Woven. 5 Crayons Included.

I 19x29.5em () 100/50 (I Print Code: G(1)


an:5141
an:5941
an:5140

CHRISTMAS -

made in

europe

Halors 2491

Maceta. Papel Reciclado. Semillas de
Capuchina y 6 Ceras Incluidas.

0. Sementes de Nastdrcio e

Grow Pouch. Recycled Paper. Nasturtium Seeds o4
and 6 Crayons Included RECYCLED
PAPER

M 13x21x5em (71 50 (3D Print Code: D(1)

made in

europe

WOOD PIECES
L TIC TAC TOE
GAME

Rupler 5598 Napier 2705

COTTON POUCH

Gorro Papa Noel Nifio. Poliéster/ Non-Woven. 4 Ceras Incluidas. Juego. Madera. 10 Piezas. Funda Algodén Incluida ’

Gorro Pai Natal Crianca. Poliéster/ Non en. 4 Ceras Incluidas. Jogo. Madeira. 10 Pecas. Bolsa Algodao Incluida £

Kids Christmas Hat. Polyester/ Non-Woven. 4 Crayons Included. Game. Wood. 10 Pieces. Cotton Pouch Included ";’ 7

T 27 x405cm () 300/50 (I Print Code: G(1), N©) ) 13x 1850m  [T) 200 _'_'o
<

(5 Print Code: B(1), E(1), L1, N(©) .
B
-,


new:new
new:new
an:2705
an:5598
an:2691

D)
r\R/

REGISTERED
DESIGN

Miltok 5470

/)/VM Boligrafo. Poliéster.

E: grafica. Pol

Pen. Polyester.

[ 7 x 17 x 3cm

Hansen 5449

Llavero. Poliéster.

Porta-Chaves. Poliéster.

Keyring. Polyester.

[ 6 x 7.3 x 3.2 cm
(%) Print Code: N(8)

[T 1000/ 100

77 1000/100 (5 Print Code: N(g)

)
(R)
AN
REGITERED
DEsiON

Glenda 5110

Llavero Peluche. Poliéster.

Porta-Chaves Peluche. Poliéste

Keyring Teddy. Polyester.

™1 9 x 10 x 6 cm 7] 500/20
(59 Print Code: E(1)

Pudox 53892

Llavero Abridor. Aluminio.

Porta-Ct Abridor. Aluminio

Opener Keyring. Aluminium

™ 55 x 5.3 x 0.3cm 71 1000/200
(59 Print Code: D@), L1


an:5892
an:5110
an:5469
an:5470

CHRISTMAS

Poxtal 4666

Carta.

Postal de Natal

Christmas Card

Dear Santa:

I 46 x11em  [[] 1000/50 (¥ Print Code: C(1)
This year 1
have Lgeh @*

Jood bor,

| want to & lot
of toys... and
pecce in +the
weorld.

Ste You So0h.

F—-—__-_

L3

-

04 03

Flop 5219

Tidil 5466 © Lirex3992 o Miffet 5010 ©

UNSHARPENED

Boligrafo
Esferografica

Pen

[ Consult. [T 1000/100
(%)) Print Code: B(4)

Lapiz. Madera
Lapis. Madelra
Pencil. Wood

M 35x225x07cm (] 500/50
(59 Print Code: B(4)

Lapiz. Madera. Goma Incluida
4pis. Madeira. Borracha Incluida
Pencil. Wood. Eraser Included

[ 27x19x13cm  [T) 500/50
(59 Print Code: B(4)

Set Gomas. 4 Piezas.

Set Borrachas. 4 Pecas

Eraser Set. 4 Pieces,

™™ 40 x 10.5 x 0.7 cm [T 300/50
(% Print Code: D(1)


an:5219
an:5940
an:3992
an:5466
an:4666

DIRECT IMPORTS SERVICE

*
- -

- Check the Digital Catatogue

SPECIAL FOOTBALL
WORLD CUP




PERMANENT STOCK o iz

ENTREGA INMEDIATA general 2022

--j-”m‘

-.";‘s-ﬁ’\

Colour 9748 Delko 4086 ’ - ' Dulsek 4967

™M 9.2 x 5 x 0.9 cm [T] 400/50 a— ™1 Consult. 7 40 - 03 ™™ Consult. @D 40
(59 Print Code: Di4) — - (59 Print Code: G(1) (9 Print Code: G(1)

IDEAL FOR DIGITAL PRINTING
IDEAL PARA IMPRESION DIGITAL

A P o 03 05
W | % -
1 5‘-*.-.“- , ‘ % 0 04" 01
., Maracana 8774 . ' Zamur 4234
\ 'f } [ 85 185x20m [T 2007100 { 1. [ Consult [T7 300/10 ¢
| :: (39 Print Code: E(4) __t:-_ (59 Print Code: D), W *

A R A RS AN TR R 1T 3 TV
l*’.{i'x;a}*?f L. kﬂfﬁ%‘kﬂ: Sl

01

07 19

) 21 -r' ——

P g i !l .

.’I\:j}{,'s._-e Basley 6443 /! '\ Naiper 5839
: A I 7 42x43cm [T 300/20
REEN (5 Print Code: F(1), N(8)

™ @2x153cm  []] 1000/50

M 56x42cm  [T] 800/10 07
(%) Print Code: B(4)

(5 Print Code: F(1), N(g), R



an:5889
an:6632
an:6443
an:8774
an:4234
an:9075
an:6967
an:4086
an:9768

PRESENT-DAY PROMOTIONAL PRODUCTS

!END OF THE YEAR
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